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 !کانۆمڑاھدارین وان

ے بلۆچی یونیورسیٹیئلا اوپساچه  ،سر مان سویڈناێے وَھد پکمّت، اێاَنچش که شما سھیگ 

 ئے کارمستر پروپئیسر کارینا جھانی، سدّیک آزات و اَزیزھلبزانکئے بُنجا زبان و

کنگ  نھادشێن پێچی نبشتاری رَھبندئے تَچکتر و واناکتر کنگا لھتۆبل هپ دادیارئے نێمگا

و  ه نبشتاری رَھبندئے تچک و راستت کن واھگ اَکنۆکانی دِلستکێ شنھادێپآ  .تاَ بوتگ

و  یئورھمش هن زبانزانت و کلمکار یکجا ببنت و پێتکارنامدار و زان، کنگا شایگانتر

 .ما ببرنتێکارا د ےھمدستی ا

یگ ئد هچ زانتکار و کوّاسان راۆبل  هپ لھتێن نبشتانک رَھبندان ێکۆنے گۆن ھم ،شاێپم

ج و شئور و سَلاھان ۆس و ن اِلمی سرکیمتێ انی باروا وتی گرانشنھادێپے ه ابوتنت ک

ن ێن بازۆم گھئے سرا پیٹیلیپون، ایمئیل و اسکا ،دیگا ابێئد وانئر شنھادئےێپ .بدئینت

 .بوتنت تْرانو  لاھی گپّن شئور و سَێنی زبانزانت، ندکار و نبیسکاران  دْراجێگچ

 هروپا و چاُ هن بَھران، چێئے دوۆچ سرڈگاربل هچ ،ئے ودارا رندھسئے و چار ما

نبشتارئے   هن پَسّئو، پێرَستگ مگاێن زبانزانت و کلمکارانی نێن بازێئے جَھمنندۆرمزنھ

 .ے اَتێن دِلبڈیکان یک مزنۆکن پێش ێن رَھبندئےکۆن

ئے  4102و سلاھا رَند، سال  شئور ین نبیسکار و زبانزانتانێن نامدار و زانتکارێباز

ئے ۆچی زبان و لبزانکبلے یونیورسیٹیئ اوپسالا ،ۆچان مان سویڈنائے ر 42–42ئے مارچ

، ندکار و دربرجاھانی اُستاد ، ۆچ لبزگر و زبانکوّاسسرڈگاران بل وه ێن ڈێباز هچ ،بُنجاھا

  .ے بوتێن کُنپرانسمانیاتو  لبزکارانی یک  رکار و ھوالگِشِنگچی لبزتاکانی ۆبل

ن ێکۆے نه واھگ و دِلواھیپ کانۆو بھرزور گچینی زانتکار ،چی کنپرانساۆے سئے را

 یلئو کنگ بوتنت و  ےشنھادێپن ێباز .کت تْراننبشتاری رَھبندئے سرا گند و نند و گپ و 



2 
 

ن ێئے زانتکاراے کنپرانس هچ .ھم منّتنتد شنھاێپن نۆکێ نێکانی لھتۆبھرزور کنپرانسا

 هنت کن رَھبند ھمش اِێکۆن منّگا رَند، نێوارئو ھمت سَلاهن شئور و ێکانی تپاکۆبھرزور

   .ما انتێشمئے د

 انزوتپه ھمے  هگ کھا شئور کُتبُنجا ے بلۆچی زبان و لبزانکئےیونیورسیٹیئ اوپسالا

 هھمے کتابان ، پ هچ نون .بنتبکنگ  شِنگن نبشتاری رھبندا چاپ و ێکۆن ،ن کتابێلھت

 .نێش کنگا اێشما پ هن رَھبندا نبشتگ و پێکۆگ و نچت ێن نبشتانک دَردَروَر لَھت
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  اِش اِنت: کنپرانسئے منتگێن نبشتاری رَھبند

 

 :آبو بنداتی  بلۆچیئے بُندر

 ،گ ،ک ،ش ،س ،ژ ،ز ،ڑ ،ر ،ڈ ،د ،چ ،ج، ٹ ،ت ،پ ،ب ،ا ،آ

 ے ،ی ،ه ،ۆ  ،و ،ن ،م ،ل

 

 : نام( letter)حروف،  لئوزانیبلۆچیئے بُندری 

 ڑے ، تے، ٹے، جے، چے، دے، ڈے، رے، آ، الپ، بے، پے،

ھے،  ،ۆ ، وے،کے، گے، لے، مے، نےزے، ژے، سے، شے، 

 ے، یے
 

 :لئوزآمدێن  بلۆچیئے در

 ق  ،ف ،غ، ع ،ظ ،ط ،ض ،ص ،ذ ،خ ح،، ث

 

 :نام لئوزانی آمدێن بلۆچیئے در

    فقا ،فے ،غین ،عینظا، طا،  ضاد،  ساد، ذال،ا، خا، ح ،ثا

 

 : لئوزدارێن تئوار

 

 sártén áp)سارتێن آپ ) á:  آ

 

 anár):  اَنار )aاَ 

 

، من و بیتنبیسگَ  «و»ھاسّێن ھالتانی تھا  shomá): شُما )oاُ 

 (man o taw)تئو 
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 ekkadarاِکّدر ، (embari): اِمبری eاِ 

 

 lajjay ju) : لَجّئے جو )uو 
  

 (shir)، شیر (zahir): زھیر iی 

 

 ئے«و» (گوشکَ بیت ۆ)که چَنگل« ˇ» نشانن ێاے گونڈ: ó ۆ

 ،(róch)، رۆچ kóh)کۆه ) ، چُش که:کنَگ بوتگ اێر سربُرا

 (gón)، گۆن (Balóch)بلۆچ 

 و مان بوتگ گ روھم زی نبشتھئے رھبندا اے نشان کُرد

 مان اِنت. «وڈایونی کُ»

 

بوتگ، چُش  گنک اێر سربُرا ئے«ی» ئے نشان«ˇ»ھم  ادا: éێـ 

 ،(rém)، رێم (dém)، دێم (sártén áp)سارتێن آپ که: 

  é wasshén hawá) ) اے وشّێن ھوا

 

 ،(beyayt)، بیئیت (kayl)، کئیل (sayl) سئیل: ay ئےئیـ ،  

 ، (kay gwashit)، کئے گوشیت (may brát)مئے برات 

  (róchay rozhn)رۆچئے رُژن 

 

 (shawr)، شئور (kawr)، کئور (hawr): ھئور awئو 

 بچارێت:  گا ئے نبیسّ(ay) ( و ئےéکی ێـ )ۆپه ت

  ،(jangalay shér)جنگلئے شێــر 

 ، (Pázolay shayr)پازُلئے شئـیـر 

 ، (démi ápsar)دێـمی آپسر

 (ن ھئورا آپ دئیگ ببیتۆدئیـمی کِشت )بزان کِشتے که گ

(daymi kesht) 
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اَنت( و چه بھرئینا  بوتگ اے مال، بھرێن مال اَنت )آ مال که بھر

 اَنت.  مُلکا( آرگ بوتگ ئےینبھرئ هچ)مکسد 

 (é mál bahrén mál ant o cha Bahrayná árag 

butagant) 

 

 بچارێت:  (ئے نبیسگا aw)و ( و ئó) ۆکی ۆپه ت

  ،(má hórigá kára kanén) نێما ھۆریگا کارَ کن

 ، (hawra gwárit) ھئورَ گواریت

 ، (kóra nagendant) کۆرَ نگندنت 

 (bándá kawr hára kant) باندا کئور ھارَ کنت

 

 

بدلا کار گِرگ « ئےھمزه و زَبر»ئے اے رَھبندا الپ، سیاھگ: 1

ھانی بازێن تکرار گارَ ز، ھم گالپئے کارمرز کنَگۆن اَ بوتگ.

 ، (róch – róchá)ارۆچ –چُش که: رۆچ  بنت.

 ، (shap – shapá) اشپ – شپ

 .(Háni – Hániá) اھانی ھانی

 

 ومن  ، چُش که:زورگ بوتگ ئے بدلا«ھمزه و پێش»« و»: 2

 .(róch o shap)شپ  ورۆچ ، (man o taw)تئو 

 

 کاربندَ بیت:  (ay)ئے بدلا، ئے «ھمزه و زێر» :3

  ،(jangalay shér)شێــر  ئےجنگل

 .(Pázolay shayr)شئـیـر  ئےپازُل

 

 کی ھمزه: ۆت :4
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، (hawr)ورئئے پێسرا کئیت چُش که: ھ«ی» و «و»اے ھمزه، 

  ،(zayt)یتئز (،mayárیار)ئم، (kayl)یل ئک  ،(dhawl)ولئڈ

 .á kayt bale taw mayá)یا )ئو مئیت بله تئآ ک

  

ئے مانایا بدنت، «بئیگ»و « ھست»اگن ئے تئوار «ayئے » :5

 ؟(taw kay ay) ائےتئو کئے  بیت، چُش که: گَجتا نبیسّ

 ؟ائےگڑا بگوش که کئے  ،ائے  ند نهاگن تئو جیّ

(agan taw Jiand na ay, gorhá begwash ke kay ay?)  

 

 چهکه  بنت ( ھمۆدان کارمرزَ یاے دوێن ) «: yiیی» :6

سرا ێ)پ« اَیید»و «لییاِسرا» :که چُش جتا اَنت،تئوارا ئے «یئا»

  اَنت(. نبیسگ بوتگ« اسرائیل»و « ائید»

د ییآیانی اَ ۆچر آ ،کننت لی و پلستینی سُھلَییاِسرا رۆچے که ھر

 اِنت.

(har róché ke Esráyili o Pelestini sohl kanant, á 

róch áyáni ayid ent) 

 

م ـ ن ـ »ا، ھبندرَئے جتا ننبیسگ: اے نبشتاری «م ـ ن ـ ب» :7

 ،نبنت کنگی گالانی تھا جتا نبیسگَ مکنھُکم و پرمانی، یا « ب

  .یارب رئوت،ب وت،رئمَکنت، بِکَنت، نَکَنت، مَچُش که: 

 .اریتیئنیار، مئچُش که:  نبیسگَ بنت،« ئـ»سرا گۆن ێئے پ«ی»

 شت.ۆا مهاِنت،  نهچُش که:  ،ئے پێسرا جتا نبیسگَ بنت«ا»

 

اِے  هبل ،نبشتگ «اُن» و لھتێنا« آن»تێنا پێشا لھ «:یا آن اُن» :8

 بوتگ، چُش که:  زورگ «آن»رھبندا 

  (é man án ke pa wat án) آن  که په وت نآ   مناِے 

 آن که چه وت بێوت نه آن اِے من
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(é man án ke cha wat béwat naán)  

 آن که چه مردێنان کمتر نه آن  جنێن من آ

(man á janén ke cha mardénán kamter naán) 

 

نبیت، شاھو پِرَ  نبیسگَ جتا  «یتا» مان اے رَھبندا، :it«ایت» :9

 یتنگوز  . دادشاه، چه وتی بێرا سرَ(Sháhó pera tarrit) یتترّ

(Dádsháh, cha wati bérá sara nagwazit) . 

 یتنندنَ ھمزانَگۆن ھۆنیا  آ که مرد اِنت،

 (á ke mard ent gón hóniá hamzána nanendit). 

 

گ ا نبیسّرپێسرا، کارگالانی آھ لھتێن جاھان،: « étاێت» :10

 "ے"و اِشیئے جاھا  بله ما اِے رھبندئے تھا نزُرتگ بوتگ

، (é sharrén thékié) ےاِے شرّێن ٹێکی :چُش که ن،ێکارمرزَ کن

 ،  (á mard sharrén mardé) ےآ مرد شَرّێن مرد

 . (á cha may hamráhán yakké) ےآ چه مئےھمراھان یکّ

 

 اِنتگ چُش وارانی نِبیسّئاے گالوار و ت«: اَت، اِنت، اَنت: »11

بیت،  گَئے مانایا بدنت، جتا نبیسّ«بئیگ»و « ھست»اگن  که

 که مان آ جنگا په مردی مُرتاَت آسا : چُش که

(Ásá at ke mán á jangá pa mardi mort) . 

 

 نتاَ چُش که: آتکگ .ھلاس ببیت «گ»گۆن  ےکه کارگال یا

(átkagant)، اَنت بُرتگ(bortagant)  ، 

 . (koshtagant) اَنت کُشتگ

ندئے و ھَمَل جیّ اِنتنامێن اَسپ مئیگ «تسئوگا»ھاکئے سَ چاکر

  یگنامێن اَسپ شمئ«سیاه»
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(Chákar Sahákay “Sawgát” námén asp mayg ent o 

Hammal Jianday “Syáh” námén asp shomayg) 

  اَنتاے دگه آیانیگ  ، واِنتآ مئیگ 

 (á mayg ent o, é dega áyánig ant). 

 

ن زبر نبیسگَ ۆاِنت گ ھست چی زباناۆبلکه  تئوار: زبرئے 12

 اِنت: چُش که: « a»بیت. لاتینئے تھا اے زبرئے نشان 

 

 جت  مَشجاھا کدێچاکرا که گوھرام دیست، آییا مان کلاتئے پ

Chákará ke Gwahrám dist, áyiá mán kalátay 

péshjáhá kadama jat 

 

 روان نَکه کایئے م تئو

Taw ke káyay mana rawán  
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 :تئوارلاتینیئے اَلپبا و آیانی 

 

Áá, Aa, Bb,Cc, Dd, Éé, Gg, Hh, Ii, Jj, Kk. Ll, Mm, 

Nn, Óó, Pp, Rr, Ss, Tt, Uu, Ww, Yy Zz  

 Ch/ch, Sh/sh, Zh/zhَنت.ب په )چ، ش، ژ( کارمرز 

 cch, ssh, zzhنت.ن تشدید ببۆاگن گ 

Dh/dh, Rh/rh, Th/th .ڈ، ڑ، ٹ( کارمرزبینت( 

 ddh, rrh, tthن تشدید ببئینت.ۆاگن گ 

é چُش که:« ێـ» په é mard, bér, dér, chérá  

ó  چُش که:  «ۆ»پهróch, nód, sór 

ay  چُش که: « ئیـ»پهlayb, ayb, aysh, may, tay 

aw چُش که:  «ئو» پهhaw, rawt, hawr, dhawl, kawr 

 د و بند:لاتین الپبائے رِ

Á/á: áp, bárt, má o shomá, kár 

A/a: aps, anbár, kallag, hawr, kawl 

B/b: bar o bahar, brát, Bráhém,  

Ch/ch: chokk, chamm, hech (cch: macch, mocch) 

D/d: dam, kadam, mardom, sad, pád 

Dh/dh: dhat, dhagár, dhong 

 (ddh: addh, dhaddh) 

E/e: edán, gerag, ejázat, esht 

É/é: bér, dér, rém, sér, séth 

G/g: gerag, grádag, gap, gwam o gég 

H/h: habar, hál, har, hák, hór 

I/i: ingor, bit, eshi, disti 

J/j: jámag, jakkag, jam, jest, jammáz 

K/k: kár, kapag, korrag, kalamkár 
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L/l: layb lézg, ladh, lál, lell, kobl 

M/m: mardom, man, már, mahár, dam 

N/n: nun, nést, napt, mannag, ná 

O/o: orhe, god, shomá, godhá, morg  

Ó/ó: róch, mótk, ódá, bód 

P/p: pád, pet, pári, próshag, bapp 

R/r: rawag, ráz, rédag, róch, rad, radkár 

rh: gorhá, marhá, orhe  

S/s: sar, sád, sad, sásár, sámán, master 

Sh/sh: shahr, shár, shahmát, shokr, shamóshag 

(ssh: kasshag, bassh) 

T/t: taw, tár, tahár, tás, tahl, tahm 

Th/th: thál, thokkor, tháppig, káthár (tth: batth, 

katthag) 

U/u: ju, ruh, but, zut, dur, sur 

W/w: warag, wapsag, hawr, mawar, wád, kawsh, 

wár 

Y/y: yár, mayár, kayt, tayár, shaytán 

Z/z: zár, zarr, zer, zurag, zór 

Zh/zh: zháng, zhámbalénag, zhambá،zhamb, 

zhand, (zzh: hozzhár) 
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 :تێپجّار ن گالانی رھبنداێنبشتگھلئے جَ

 

چان، ۆچێئے، بلۆبل چێا،ۆچے، بلۆچئے، بلۆچا، بلۆچ، بلۆبل

 چانی ۆبل

 بلۆچێا هاِنت. بلۆچے ک هن دۆدبلۆچئے  هدنت، کبلۆچ بلۆچا آزارَ ن

بلۆچان، بلۆچانی اِزّت  ربیتا در اِنت.ئے یبلۆچ هآزارَ دنت،  چ

 داشتگ.

 

 کار، کارا، کارئے، کارے، کارێا، کارێئے، کاران، کارانی

ن ێچش .یتێنارئے راھا گیشّک جَ کنئے، آ کار وتێکارے که بنگ

و کارانی راھا بےپد  کاران ھراب بکنت هدگ آ همکن ک ےکار

 .بکنت

 

ێئے، ورنایان، ا، ورناێورناا، ورنایا، ورنائے، ورنایے، ورن

 ورنایانی

ا ێورنایے، ورنا هورنائے شرّی پا شگانَ نجنت، ێاورن ،ورنا

، ورنایانی بْراہ اِنت.ێئے ھمتورناورنایان  هپنکنت.  ھرابَ

  

 

 کیتۆ، کیتۆا، کیتۆئے، کیتۆے، کیتۆێا، کیتۆێئے، کیتۆان، کیتۆانی
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 کّچَمزنێن بَ

 کّگونڈێن چُ

 سردێن آپ

 چۆگرمێن ر

 کنِورناێن جَ

 گرم، گرمێن، گرمتر، گرمترێن

  وشّ، وشّێن، وشتر، وشترێن

 

 منی، منیگ من، منا،

 ییگئیی، تئتئو، ترا، ت

  ما، مارا، مئے، مئیگ

 ، شمئیگشما، شمارا، شمئے

  اِشیئیگاے، اِشیا، اِشیئے، 

 (اِنت هن یگے که اِشیا زُرتگ، اِشیئا)

  آ، آییا، آییئے، آییئیگ

ھما  اچُکّپِتا چه  ے پِت اَت،ئییوشت آکه آییا چُش گرێن مرد یآ پ)

 (اَت نهچیز بُرت که آییئیگ 



13 
 

  اے، اِشان، اِشانی، اِشانیگ

  کۆسرآراَت و گۆن وت  اے ھما اَتنت که اِشان شام وارتگ)

 (اَتنت هاتنت که اِشانیگ ن بُرتگ

 آ، آیان، آیانی، آیانیگ

نمانیت و وشنامی  دَپترانَآ که آیان مالواری کُتگ اَت آیانی نام )

 (بیتن آیانیگَ

 

 ردِش، زِۆردردِن، زِردی، زِردُن، زردِت، زِزِ

 ریت جانا آشۆپَ کپیتزِردِت بِزَ هپ هردُن کزِ)

 نتێزرآ زِردُن ،کّانیی ڈَئت

 دَنتن من گْواہَ هردی پزِ

 ێش بُوت.ا رییی نوَشّئن چه تردُزِ

 !نبیت یگَکدی په ما راز دۆرزِ

 (نه په ما اِنت گواھانی په دِگران تزِرد

 

کت، کارِش  ۆکارکارُن کت، کارِت کت، کاری کت، کارِن کت، 

 .کت
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 ۆای دیست، کجااِن دیست، کجای، کجاکجااُن دیست، کجااِت دیست

 .دیست، کجااِش دیست

 

ۆ  اپسئوت ، دا ِن اپسئو ،تدا ی پسئو ،تدا ِت اپسئوت، داُن  اپسئو

 .تدا شاِ ، پسئوت دا

 

ن اِ مرئویێکُت، د مرئوییێد کُت ، تاِ مرئویێد کُتن اُ مرئویێد

 .کُت شاِ مرئویێدکُت، ۆ مرئویێد،  کُت

 

گ: کنان، کنئے، کنت، کنێن، کنێت، کننت )نکنان... بکنان... کنَ

 مکنان...(

دئیگ: دئیان، دئیئے، دنت، دئیێن، دئیێت، دئینت )ندئیان... 

 (نَدئینتبدئیان... مدئیان...

رئوت، رئوێن، رئوێت، رئونت ، رئوگ: رئوان، رئوئے 

  (نَرئونت)نرئوان... برئوان...مرئوان...

یایان... ئاینت )نآیگ: کایان، کایئے، کئیت، کاێن، کاێت، ک

 ..(یاینت، نئیایانئبیایان...م

: گندان، گندئے، گندیت، گندێن، گندێت، گندنت )نگندان... گندگِ

 بگندان...مگندان...(
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شتنت ۆشتێت، اۆشتێن، اۆشتیت، اۆشتئے، اۆشتان، اۆاشتگ: ۆا

 شتان...( ۆا شتان...مهۆشتان... بۆا )نه

 

)کتنت(، ما  )کتنت(، آییا کت گ: من کت )کتنت(، تئو کتکنَ

 )کتنت( )نکت...( )کتنت(، آیان کت کت)کتنت(، شما کت

)داتنت(، ما  )داتنت(، آییا دات دئیگ: من دات )داتنت(، تئو دات

 )داتنت( )ندات...( )داتنت(، آیان دات )داتنت(، شما دات دات

 .(تان..شُتئے، شت، شتێن، شتێت، شتنت )نَتان، شُرئوگ: شُ

 آیگ: آتکان، آتکئے، آتک، آتکێن، آتکێت، آتکنت )نیاتکان...(

 )دیستنت(، آییا دیست من دیست )دیستنت(، تئو دیست :گندگِ

)دیستنت(، آیان  )دیستنت(، شما دیست )دیستنت(، ما دیست

 دیست)دیستنت( )ندیست...(

شتاتێت، ۆشتاتێن، اۆشتات، اۆشتاتئے، اۆشتاتان، اۆشتگ: اۆا

 شتاتان(ۆا شتاتنت )نهۆا

 

 تگاَنت(، آییا کُ تگکُ) تگاَنت(، تئو کُ تگ )کتگگ: من کُکنَ

اَنت(، آیان  تگ)کُ تگاَنت(، شما کُ تگ)کُ تگاَنت(، ما کُ تگ)کُ

 )نکتگ...(اَنت(  تگ)کُ تگکُ
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 اَنت(، آییا داتگ )داتگ اَنت(، تئو داتگ گ: من داتگ )داتگئید

اَنت(، آیان  )داتگ اَنت(، شما داتگ )داتگ )داتگ اَنت(، ما داتگ

 اَنت( )نداتگ...( )داتگ داتگ

اێت،  تگاێن، شُ تگتگ، شُائے، شُ تگآن، شُ تگرئوگ: شُ

  (آن... تگشُاَنت )نَ تگشُ

اێت،  اێن، آتکگ ائے، آتکگ، آتکگ آن، آتکگ آیگ: آتکگ

 آن...(   اَنت )نیاتکگ آتکگ

اَنت(، آییا  )دیستگ اَنت(، تئو دیستگ ندگ:من دیستگ )دیستگگِ

 اَنت(، شما دیستگ )دیستگ اَنت(، ما دیستگ )دیستگ دیستگ

 )ندیستگ...( )دیستگ اَنت(، آیان دیستگ )دیستگ اَنت(

اێن،  شتاتگۆشتاتگ، ااۆائے،  شتاتگۆا آن، شتاتگۆشتگ: اۆا

 آن( شتاتگۆا اَنت )نه شتاتگۆاێت، ا شتاتگۆا

 

تگ اَتنت(، آییا )کُ اَت تگتگ اَتنت(، تئو کُاَت )کُ تگگ: من کُکنَ

 اَت تگاَتنت(، شما کُ تگ)کُ اَت تگاَتنت(، ما کُ تگ)کُ اَت تگکُ

 اَت...( تگ)نکُ اَتنت( تگاَت )کُ تگاَتنت(، آیان کُ تگ)کُ

اَتنت(، آییا  )داتگ اَت اَتنت(، تئو داتگ اَت )داتگ یگ: من داتگئد

 اَت اَتنت(، شما داتگ )داتگ اَت اَتنت(، ما داتگ )داتگ اَت داتگ

 اَت...( اَتنت( )نداتگ )داتگ اَت اَتنت(، آیان داتگ )داتگ

اَتێت،  تگاَتێن، شُ تگاَت، شُ تگاتئے، شُ تگاَتان، شُ تگرئوگ: شُ

 اَتان...(  شتگاَتنت )نِ تگشُ
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اَتێت،  اَتێن، آتکگ اَت، آتکگ اَتئے، آتکگ اَتان، آتکگ آیگ: آتکگ

 اَتان...(   اَتنت )نیاتکگ آتکگ

اَت  اَتنت(، تئو دیستگ اَت )دیستگ ندگ:من دیستگگِ

اَت  اَتنت(، ما دیستگ اَت )دیستگ اَتنت(، آییا دیستگ )دیستگ

اَت  اَتنت(، آیان دیستگ ت )دیستگاَ اَتنت(، شما دیستگ )دیستگ

 اَت...( اَتنت( )ندیستگ )دیستگ

اَت،  شتاتگۆاتئے، ا شتاتگۆاَتان، ا شتاتگۆشتگ:: اۆا

 اَتان( شتاتگۆا اَتنت )نه شتاتگۆتێت، ااَ شتاتگاۆاَتێن،  شتاتگۆا

گ: من بکتێن )بکتێننت(، تئو بکتێن )بکتێننت(، آییا بکتێن کنَ

تێننت(، شما بکتێن )بکتێننت(، آیان بکتێن )بکتێننت(، ما بکتێن )بک

 ...( )بکتێننت( )مکتێن

دئیگ: من بداتێن )بداتێننت(، تئو بداتێن )بداتێننت(، آییا بداتێن 

)بداتێننت(، ما بداتێن )بداتێننت(، شما بداتێن )بداتێننت(، آیان 

 بداتێن )بداتێننت( )مداتێن...(

بشتێنێت، بشتێننت  رئوگ: بشتێنان، بشتێنئے، بشتێن، بشتێنێن،

  )مَشتێنان...(

آیگ: بیاتکێنان، بیاتکێنئے، بیاتکێن، بیاتکێنێن، بیاتکێنێت، 

 بیاتکێننت )میاتکێنان...(

شتاتێنێن، ۆشتاتێن، بۆتێنئے، بشتاۆشتاتێنان، بۆب شتگ:ۆا

 شتاتێنان...(ۆا شتاتێننت )مهۆشتاتێنێت، بۆب
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 اێت، وشّ اَنتوشّ آن، وشّ ائے، وشّ اِنت، وشّ اێن، وشّ 

اێت، وشّ  اێن، وشّ نه اِنت، وشّ نه ائے، وشّ نه آن، وشّ نه وشّ نه

  اَنت نه

 چ اَنتۆچ اێت، بلۆچ اێن، بلۆچے، بلۆلچے ائے، بۆچے آن، بلۆبل

چ ۆاێن، بل چ نهۆاِنت، بل چے نهۆائے، بل چے نهۆآن، بل چے نهۆبل

 اَنت چ نهۆاێت، بل نه

 وشّ اَتێن، وشّ اَتێت، وشّ اَتنت وشّ اَتان، وشّ اَتئے، وشّ اَت،

اَتێت،  اَتێن، وشّ نه اَت، وشّ نه اَتئے، وشّ نه اَتان، وشّ نه وشّ نه

  اَتنت وشّ نه

 اَتان، اِدا اَتئے، اِدا اَت، اِدا اَتێن،    اِدا اَتێت، اِدا اَتنت اِدا

 اَتنت ێت، اِدا نهاَت اَتێن، اِدا نه اَت، اِدا نه اَتئے، اِدا نه اَتان، اِدا نه اِدا نه
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 بشتانکانی دْرِچ، اِش اَنت:تگێن نِپێش کُپه دَروَر

 «سِدّیک آزات» کےنبشتان :راناچه تُنّاپێن تْـ ۱

 «گنی پرواز» اولی بھر :چه مِھرھۆماشا ـ۲

 «زیز دادیار ـ بلۆچاَ» لھتێن شئیر :چه اُمێتانی زِرگواتا ـ۳

  (.گێدی کِسّه ئے)واجه پنچکش پاسے گۆن چُکّان ـ۴

 «.چه اِنجیلئے نۆکێن ترجمھا»اوَلی بھر  :یوھنّائے اِنجیلـ ۵

 

 

 

 چه تُنّاپێن تْرانا

 سِدّیک آزات

 په آزات جمالدینیئے یاتمانا دانکے

 رنایانگِھێن پدرێچئے وَ

 چۆ کُرانا بپھرێزێت

 مئے یات و یاتگیریا

ھماییئے آزات جمالدینیئے یاتگیریا، مرۆچیگێن اے دیوانا منا 

سِتک  اِنت. منی ھئیالا ما ھچبر په دل   جندئے اے شئیر، گیر آیگا

وا پگر نکتگ که بلۆچی لبزانک و شائریئے آسمانئے اے اے بارَ

رۆشناێن استارا، زبان و لبزانک، دۆد و رَبێدگ و اِزم و 
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تا چتئورێن سَکّی و ، و میوزیکئے زندگ دارگ و دێما برگا

بْرێتکگ. بلۆچی لبزانکئے اے ھا سۆتکگ و  سۆریانی کورَ

سرمچار و تمردێن شھیدا، په زبان و لبزانکئے بئیرکئے بُرز و 

 اَنت: وت چتئورێن سَکّی و سۆری سگّتگ  بلند کنگا

 که ما جئورێن شپان گوازێنتگ 

 شپ و رۆچ چێرِ آسمانا 

 شامی چاشتی و بے په بے

 گۆن تُنّ و گُژنگێن لُنٹّان 

ینئے شئیرانی تھا بئیان بوتگێن اے باز مردم بلکێن آزات جمالد

اِش اِنت که چه ے وشگپّی بلێکنت، بله راستێن ھبراھوالان شائرێئ

چکّاسجاھا، آییا بلۆچیئے  «لٹھانھئے»ھما رۆچا که کوئیٹھئے 

بئیرک زُرتگ و در کپتگ، وتی زندئے دراھێن آرام و آسودگی 

ٹھئے یئن کوکه م ۱۷۹۱اَنت. سال  په بلۆچیا کُربان کتگ

گۆن دگه بازێن شُتان، آزات جمالدینی   (college)دربرجاھا مزن

بندیگ «کُلی کئیمپا»امێن پئوجی آزارجاھا نّسنگتان کوئیٹھئے ب

جت که  بندیھانَھا آزاتِش لٹّ و شَلّاکَ« کُلی کئیمپئے»اَت، گوشنت 

 اِنت و آ پرچے بلۆچی زبانا شائریَ« آزات»نّام پرچے آییئے پَ

تاکبند چاپ و شِنگَ کنت. ما چه وتی  کنت و ماھتاک و دگه

آزار «کُلی کئیمپئے»اَت که  مسترێن سنگتان اے کسّه ھم اشکتگ

ش برپانی سرا واپێنتگ ی اِھمراھیا اے دگه بلۆچ بند ئےآزاتجاھا 

سئے رۆچا، یکّێن جاھا بستگ و  دواِش اَنت. آ  داتگ ازیئتو 

اَنت که اشیئے نتیجَھا، آیانی پاد گْوات  برپانی سرا اۆشتارێنتگ
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ان ھچبر اَنت، بله اے سرمچار رێچ بوتگ رکِتگ و ھۆنگپتگ و تْ

کاران پشۆمانی زاھِر نکتگ و  دؤستی  چه وتی کتگێن کئوم

 اَنت. ش په مردی سَگِتگاَزیئت اِن راھێدْ

یا کمے  1962لدینئے دیدار و سنگتی سال گۆن من، آزات جما

رندترا ھما وھدا بوت که ابدُلکریم شۆرشا چه کوئیٹَھا بلۆچی زبانا 

اَنت و رندا آزات  بُنگێج کتگ« نۆکێن دئور»اولی ھپتگی ھالتاک 

ورنا اتێن و سیاسی و   اَت. ما نۆک جمالدینی آییئے شۆنکار بوتگ

رسِت، بێگاھان  وھد که مۆهَپگری درگتا ھم ناپُھته اتێن، پمێشا ھر 

نۆکێن دئورئے کارگسا )دَپتر( شُت و په وتی سیاسی، لبزانکی و 

راجدربری زانتکاریئے گێش کنگ و زندئے رِپک و راھانی ھێل 

 کت. ، گۆن آزاتا دیوان و گند و نِندَ  گرگا

چیزے وھدا رَند، ما اے ھبر مارِت که آییئے کارگسا رئوگ و 

، اے ھالتاکئے کار مھتلَ  گاو مجلس کنَیا دیوان یآیگ و گۆن آ

ران مارا ھۆر بیت. پمێشا ما آییا مشوره دات که آ وتی ھالتاکئے کا

. آ سَکّ وش بوت و په واھگ مارا بِبندیت بکنت و چه ما کار 

ادئے ڈئولا سر و سۆجی کت و کاری ھالتاکئے کارانی باروا است

 ت.پَرما

چیزے وھدا رَند، مئے نیاما اے ڈئولا، ما آییئے کُمکّار بوتێن و 

مستری و کستریئے پرک کمتر بوت و ما دۆست بوتێن و چه 

ھالتاکئے کارگِسا، کاربۆجا رَند، ھۆربوت و کوئیٹھئے مشھورێن 

ستوران و پێھارجاھا شُت و دیوانَ کت. نامێن رِ«ساکی»

اے دیوانانی تھا زبان و لبزانک، راجدپتر و دۆد و « ساکیئے»

زمگری، سیاست و راجدربری و دگه بازێن رَبێدگ، ساز و اِ
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و  اَتنت. آییئے زبان  ن بوتگسرھالان مئے نیاما دراجکشّێن تْرا

ستیئے جۆش و جزبه گۆن بۆلانا ھمکدّ اَت و ما چه آییئے دۆ  کئوم

جۆش و « بۆلان بالادێن»پرستیئے ھمے  دۆستی و کئوم زبان 

گانی واھ دۆستی وکئوم   دۆمێن زبانرُ  جزبھان، وتی نۆک

اے دیوان، « ساکیئے»، سۆھانگ و پلگارگ و سینگارگا

ورنایان  ێننکتنت. چه ھمے دیوانان مئے وھدئے گێشتر کَزا 

پێشرپتێن رھبندانی سرا کئومی و راجی زِند، زبان و لبزانک و 

سیاسی و راجدربری جُنزئے )بزان تھریکئے( دێما برگئے 

ستانئے سیاسی واھگ و دلبَڈّی رسِت. آ دئورا، یک نێمگے بلۆچ

شاھی پئوجی سرکارا  باز تێز اَت و دومی نێمگا، پنجاپزْرُمْبِشت 

ترندی و تَمَردی سَگّتَ نکت. پمێشا بلۆچ سَرۆک و سیاستکار، 

اتنت. ما ــ ورنا ـ چه آزات جمالدینی و اے  گ بوتگدستگیر کنَ

دۆستێن سرانی پێداگ کتگێن کئومی جۆش و جزبھان  دگه بلۆچ 

گۆن ھمے تێز و ترندێن بلۆچی زْرُمْبِشتئے رَما سررێچ اتێن و 

دربرجاھا )کالجا( بلۆچ شاگردانی  گۆن کپت و شالئے مزن

دیوان و میٹنگ کُتنت. آ دئور، تُرس  (underground)امێن یپِھن

ھدربر و سیاسی و بیمّئے دئور اَت، گێشترێن سیاسی سَرۆک و رَ

 کارنده جێل اتنت.

اتنت،  اسی کارکُن که جێل نهسیاسی کشّ و چیلّ اَت. ھما سی

ام و چێراَندرێن گِند و نِند و یسَھیگ اتنت که مئے شاگردانی پِھن

داشت، چیّا که  دیوان ھست اَنت، بله چه تُرسا وتا چه ما دورِشَ

نگت آزارجاه ا« کُلی کیمپئے»ایوبی مارشالئے لَٹّ ترند اتنت و 

 ی ناما بگران؟ یاَت ـ من نون کئے و ک بند نه
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شانتگێن سیاھێن جمبرانی تھاری و و راجدربریئے مان سیاست

 اَت. تامۆریا، ھر کس چه وتی جندئے ساھگا ترستگ و تتکگ

جگرێن سرمچار، آزات جمالدینی، گۆن ما  بله نترس و مزن

ھمدست و ھمکۆپگ اَت. ھمے زمانگا، ما چیزے ورنایان، 

سیاسی جبر و زُلم و زۆراکیئے تھارترێن دئور و زمانگا، 

ام و چێراَندرێن یدربرجاھا بلۆچ شاگردانی پِھن ۆٹئے مزنشالک

ورنا »دیوان، یک گامے دێما بُرت و بلۆچ شاگردانی رُمب، 

 شنئیآرگنایزندا بلۆچ سٹوڈنٹس رۆک کت که رَ 1ڈێوا« واننده گلَّئے

BSO ُنگێج و چِست و اێران، بوت. چه بلۆچ شاگردانی جُنزئے ب

بلۆچ شاگردانی اولی « واننده گَلّاورنا »نتکارێن نبیسکار نابلد ونزا

 گوشنت. رُمبَ

باید ادا من اے ھبرا بگیشّێنان و تچک بکنان که من و منی بازێن 

ی یھا"ئے سالا وتی ۱۷۵۱سنگتان چه ورنا واننده گَلّا پێسر 

ناما « شنئےئیڈرپسٹوڈنٹس  مکّران»وانگئے وھدا  "اسکولئے

 ئےآییئے بُنجاه تُربتاَت که  شاگردانی یک رِدوبندێن گَلّے اڈ کتگ

اَت و برانچ پنجگور، پسّنی، گوادر،جیونی و « ھایی اسکول»

وا بارَ« شنئےئیڈرپمکران سٹوڈنٹس »اَت.  مپّئے اسکولان بوتگتُ

شۆنکاریا، ئےنامدارێن شائر و کلمکار و دانشورفیض احمد فیض

یک « لئیل و نھارا»ھپتگی تاکبند  چه لاھورا چاپ بئیۆکێن

ئے ھما تاکبند منی لئیل و نھاراَت. بلکێن  بوتگ چاپھم  رپۆرٹے

اَنت. واجه گنی پرواز و گلام  کوھنێن اُردانی تھا پَشت کپتگ

                                                           

که گؤن پتیله، وٹّ یا گُدی چُنڈے مان یک  و رۆگنی چراگئے ٹێلا: یک وێڈ

 کننت. پیالھے تھا رؤکَ
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ئے اے تاکبندان در بگێجنت که منی کوھنێن لئیل و نھار ،پاروک

نده گل نک و کتابانی وارِس و پشتپد، ھما اَنت. ورنا وانیاُردو پُتِ

 بوتگ. دومی گلّ یشاگردان چه کوئیٹَھا بُنگێج کتگێن

تۆسیئے آ دئورا، که مردمان وتی جندئے سرئے  سیاسی گُٹّ 

اَت، ورنا واننده گلّئے جۆڑ بئیگ په  مودانی سرا اۆست پِرنکتگ

ھما بلۆچان که یک دلێکیمی و نااُمێتی و ترس و بیمّئے آماچ اتنت 

اجکّایی و مۆجزھے اَت و په بلۆچانی وشنیاتک و بدواھان، یک 

آزات باپُشتا  ئے بنگێجا،ا واننده گلّورن نَپتے اَت.رواناگتێن بی

آزارجاه و « مپئےئیکُلی ک»اَت.  جمالدینیئے رۆشناێن پگرگۆن

لٹھانھئے چکّاسجاھا در آتکگێن اے سرمچارا وتی دراھێن زِند، 

مان چکّاسان گوازێنتگ. بله مئے کئوما وتی کئومی سرۆک و 

 اَنت. راجی کارنده ھچبرآیانی زندا شرپدار نکتگ

اێن، ته منا   پرست اگن مرچی من بگوشان که ما و شما مردگ 

ھبرا کنان، منا سَنَدے پرستیئے   ردگپَھِل بکنێت. بله وھدے من مُ

پرستیئے  باروا، مئیگ و شمئے مردگ ئےیآزات جمالدینگۆن اِنت.

سَنَد مروچیگێن اے دیوان اِنت. اے یلێن سرمچارا وتی دراھێن 

ندر و   گائے بئیرکئے بُرز و بلند کنَتئوارزِند په بلۆچانی نام و 

گ تْراناَت. بله تان زندگ اَت، بلۆچ کئوم چه آییا بێ کُربان کتگ

و مزدوریَ کت و  اگریپوریگ اتنت. آییا تْرانچه آییا بێاَت. ورنا 

کشّت. کئومئے  کت و بلۆچی زبانا ماھتاکَ وتی لاپ گژنگَ

چه آییا بێترانگ اتنت. چه درستان مسترێن زردار و اَزگار

پُردردێن راستی اِش اِنت که، مرۆچی ما و شما په آزات 

اێن و آییا سِپَت کنگ و   جمالدینیئے یاتگیریا، ادا دیوان کنگا
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ات جمالدینیا، کمّ و گێش چار سال ھمے اێن. ھمے آز  ساڑایگا

کاری، بے کس و بے دسرسی و واری  لکئے تھا بے یار و مدتمُ

و بزّگی گوازێنتگ. بلکێن آ وھدا چه ما  وشما لھتێن ادا 

اێن، بله مئیگ و شمئے دگه ھزاران بلۆچ برات ھمدا  نبوتگ

بوتگنت، پمێشا منَ گوشان: ما و شما اماراتئے جھمنندێن بلۆچ ـ 

مزنێن   مڑاھئے برجاه دارگا بلۆچی ،سلۆچی ننگ و ناموب

دارێن  چِست کنۆکێن بلۆچ ـ چه بلۆچی ننگ و نامئے بئیرکدپار

 گ و بے کِمار اتێن.تْراناے سرمچارا بێ

 

 یاتا کپان تئییھر وھد که 

 چُرّنت چه چمّا بنت روان

 ارسانی کئور کۆھان جنان

 کَرّنت برنت مئے وشّیان

 بێچارگیی گبزّ تئیی

 لمبۆکێن آسے مان دلان

 

اے شئیرانی پِر بندۆک، اێوکا لبزانی جۆڑێنۆک و رِد و بند 

 ینکنۆک

شائرے نبوتگ. مئیگ و شمئے بزّگی و بێچارگیا په دل آییئے  

 ک بوتگ.ۆتگ و بُرتگ و آییئے دلا لمبۆکێن آسے روشّی کرِ
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 په تئو چمَ کپنتھروھد 

 ،دل آپَ بیتکُرجگرٹُ

 رّے رُدیتکِرناسوریئے بَ

 بزّگی بێچارگی تئیی

 ن .لمبۆکێن آسے مان دلا

ھم ھمش اِنت که بلۆچی ننگ و نامئے اے راست و تچکێن ھبر

اھیئے دردا نمیران و ابدمانێن شھیدا، کئومئے بے سر و بے ر

ے دات، بلکێن شما سھیگ اێت که آییئے مرکئے سئوب ییناسور

زندا، آ ھچ دات نکت. نادراھی اَت.ما و شما آییئے « کئینسرئے»

آییئے زندئے مسترێن واھگ و دلئے مراد اش اَت که آییئے 

 ببیت.ۆ بانۆرا پُلگد و پُرسَھت و زێوردایم چ« ماھتاک بلۆچی»

وتی زندئے ھمے مرادئے پوره کنگ و دلئے واھگانی سرجم 

سَکی »، گۆن مزنێن امێتێا اماراتا آتک که گۆن اماراتئے  کنگا

دوار بانۆر « ماھتاک بلۆچیئے»ند بکنت و په گند و ن« نۆدبندگان

، چه وتی ، چه آیان کمک بلۆٹیت. منی ھُدامرزێن دۆست کنگا

زیات، په « ننگا»سھیگ اَت که آ، چه کئومئے اے نزۆریا ھم شر

گ اَت تْراناَنت، بله زانا چه اے ھبرا بێھُدۆک و واھگدار« ناما»

رّئے لۆٹگ و پچ اِنت، چه زَ زبانیا بلد نه که آ وت ٹگّی و چَرپ

نزانتکار اِنت. بگندئے آییا اے ھم « اِزم و آرٹا»گرگ و پِنڈگئے 

ننگَ نلۆٹنت « سَکی نۆدبندگ»گئے زماناَت که اے دئورو نزانتگ

 نامَ لۆٹنت. ۔۔۔
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 منی مڑاھدارێن براتان!

آزات جمالدینی آتک و ھمے مُلکا سر بوت. دریائے تھا،لانچئے 

نادراه کت. وھدے آ تئیابئے نزیکّا راجێن سپرا آ، ناآرام و دْ

رستنت، لانچئے ناھُدایا، انچُش که ما شما سجّھێنَ زانێن، لانچئے 

درستیگێن مُساپِر، دریائے سۆرێن آپئے تھا اێرگێتکنت و شُت، 

آزات جمالدینی، اے دگه مساپِرانی ھمراھیا، دریائے سۆرێن آپا 

آتک و ھُشکیا  مان دیان، ترندێن چئولانی دێما داران، په سلامتی

در کپت و پدا پاد پیادگ، کپان و پرۆشان، آتک و په آپسرے سر 

بوت. بله چه دریائے سۆرێن آپئے سئوبا،دوێن پادی گوات گپت و 

وزَبیئے مزنێن رێش بوتنت. بژن و پُردردێن راستی اِش اِنت که اب

بلۆچ، وتا سَکی نۆدبندگَ لێکیت، آزات اۆدئے ھر شھرا، که

ن پادان لنگ په شُد و تنّ لنگڑ و بے یار و جمالدینی چه دوێ

اَت. ھمے بے یار و مدتکاری و نادراھیئے ھالتا  مدتکار، کپتگ

یک مِھربانێن پنجاپی پوریاگریا آ بڈّۆ کت و وتی ھنکێنا بُرت. آپ 

و تام و دَوا و درمان کت و تان سئے چار ماه وتی ھنکێنا داشت و 

 وَرد و وراک دات تان آ جۆڑ بوت. ھرچ و

 براتان!

چانی مسترێن ھنکێن ۆچی من شمئے اے دیوانا میرێن بلۆمر

 –نزانان  که منیَ –ابوزبیا جھمنندێن ھما بزّگێن پنجاپی پوریاگرا 

نام نه په –کنان، که آییا  رمڑاێن سلام سئوگاتَش، پرمھر و پُۆپرج

نڈ و گژنگ و تنّگێن ستی لنگ و مُۆد و نه په ننگ بله په اِنسان

گا برت و په ۆوتی اَمبازان گپت، بَڈّو کت و وتی لچ سرمچار ۆبل

 آییا بےدرورێن براتی ھزمت و میزبانی کت.
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گا کپان و پدا وتی تْرانستێن پوریاگرئے ۆد وھدے من آ انسان 

کاران چه لجّا مئیاریگَ گیرَ« دبندگانۆسَکی ن»کئومئے ازگارێن 

ادانی گرئے پآ پوریا « دبندگانۆسَکی ن»بان و وتا و وتی کئومئے 

 ھم نلێکان. چێرئے دنزّانی برابر

 براتان!

ــ مرۆچی ادا ھما « پرامۆش اێن پرست و زندگ مُردگ»ما و شما 

مردئے یاتگیریا مُچّ و یکجاه اێن که آییا اے مُلکئے تھا وتی رۆچ 

په واری و بزّگی، بێوسی و بے دسرسی گوازێنتنت. بله، شاباش 

ن مُرت و شُت، کئومئے و آپرین اِنت آییئے مزنێن باتنا که تا

آییا وتی دراھێن بدێن رۆچ، سَکّی و سۆریئے تھا   گی نکت.لَگِ

گوازێنتنت. بژن اِنت ھما رۆچان که آزات جمالدینی، ابوزَبیئے 

یادَگراھئے سرا دێما پ (post office) جاھئے شھرئے ٹَپال

اَت و په یک درھم و نێم درھما مردمانی کاگدی نبشتنت وپه  نِشتگ

زبانێن ھوالکار و  کُت. ٹَگّ و چَرپ  زَمبے نانی شۆھازَوت 

ت و مزنێن نتسَکی نۆدبندگانی دیوانانی براه اشِنگکار اِدئے 

اِتنت و دراجێن   اتنت، و زنڈێن بٹاک جنگا  مھمانی و داوَت ورگا

 اتنت.   اڈ کنگا« شاپینگ لِسٹ»

 منی مڑاھدارێن براتان!

پرست  پرامۆش و مُردگ دگزن»منا پَھِل کنێت، بله ما و شما  

 مڑاھدارێناَنت که، چه  انگت ھمے مُلکا، انچێن زندگ ھست«. اێن

په داد و دھِشا نه په دپی « سَکی نۆدبندگان»بلۆچ و اماراتئے 

 ا ھُدۆک اَنت. بله چه ما و شما کسے آیان جُستَ نکنت. یسلام
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کنان و گوشان که اگن ھمے  من مرۆچی شما سجّھێنان شاھدَ

ببنت، ما و شما سَجّھێن ھمے جاگھا « مُردگ»باندا  ،«زندگ»

کنێن و آیانَ ساڑاێن و سِپتَ کنێن و آیانی کتگێن  نندێن، دیوانَ

شما درستیگێن، اے تھلێن راستیا ێت ما ویکنێن. بیا یاتَ ،کاران

 گرێن کئومے. بِمنێن که، بلۆچ مۆتک

آزات جمالدینیا چه وتی بے دروَر و سرمچارێن جھدا، بلۆچی 

زبان و لبزانکئے کاروان، یک انچێن منزلێا برت و سَر کت که 

 چه آییا رَند، آییئے راه تچک بوت.

کت. چه آیانی  کچ کلمکارانی یک مزنێن ٹۆلیے پێداآییا بلۆ

کُمکا، بلۆچ لبزانکی جُنز دێما بُرت. آزاتئے لبزانکی جُنزا، دۆد و 

 رَبێدگ، سیاست، ساز و میوزیکی و راجی زِندئے اے دگه

درستێن پھناتان یک نۆکێن رُژنے دات. تان وھدے رو زمینّا 

سۆکے ھم مانیت،آزات، بلۆچی زبانئے یک وانۆک و نبیّ

 مانیت.  نمیرانَ 

 بله براتان! 

گ و آییئے کتگێن کارانی یات گیریئے رھبند رَآزاتئے رَندپدانی گِ

کێن اێن. منی ھئیالا، آزاتئے تَلوَسۆ  اِنت که ما و شما کنگا ،اِش نه

ماھتاک »، باید ما آییئے چۆرئوێن  ساھئے سھڑێنگ و رزا کنگا

 بِسَمبھێنێن و بانۆر بکنێن. « بلۆچیا

کیمتا رستیا یله بدئیێن و زندگانی کَدروپ دومی، اِش که: مُردگ

 بزانێن. 
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آھِرا من چه شما درستان پَھِلّیَ لۆٹان که شمئے دێما لھتێن تَھل و 

ر کتنت ــ بله راستی، زانا کدی کُچّلێن ھبر، راست بیان و زاھِ

ن کنان که دێمترا ھم شما چه راستیئے کُچّلێ وشّ بوتگ؟ من اُمێتَ

 ، پُشتا نکنزّێت.  تامئے چَشگا

 سِدّیک آزات 
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 چه مِھرھۆشاما بھرے

 

وار و وشّێن لئیبے ـــــــــــ بله اَمِھر...دل و چمّانی یک 

 بیت ـــ کّاس ھم جۆڑَ .برے برے زِندئے گرانترێن چَ.ھمے لئیب،.

 گنی پرواز                                 

 

 

آییئے لۆگ مان گوادرا، پَدی زِرئے دێما سڑکّئے رۆدراتکی 

 نێمگا اَت.

بێگاھا، دیوانجاھئے گۆریچانی   آییئے ھێل و آدت اَت که ھر جَھل

ئے رت و نِشت و زِازگئے دپا کُرسیے جَکت، درو چَدروازگی پَ

 چَ دْرپشت.ۆکت. آییئے دێمئے روّا ر دارگیَنِ

 نکت. لھتێن ورنایا اَت و پُٹبالشَورناێن بچّکان لئیبی گُد پر  نۆک

             ر،جنێن، مردێن وا تَچ و تاگَ کت. ورنا، کماش، پیورزشپہ  

 کت. اێوکاییا و ٹۆلی ٹۆلیا زِرئے کِرّ و گوران ترّ و تابَچُکّان، 

بالگێن بَچکّ و جَنکّان زِرئے آپا ھم  نۆکبرے برے لھتێن ورنا و 

وارت و  دات و گۆن چئولان لئیبَ کت، یا آپئے تۆکا بُکّشَ مانَ

ترّت  سُھر  بوت، زَرد و پدا، رۆچ مان زِرئے سربرا سر آتکنت. درَ

آتک،  ، آ پاد دارگا رَندت. رۆچئے اێر رئوگئے نِشُ و مان زِرا اێر 

لگّت.یک  اجیا،سئیل و سوادا زِرئے کِرّا شُت وآییئے دێمئے در

آیانی گورا، نِشتگێن و اۆشتاتگێن ، و لانچـ دْرِچا اۆشتاتگێن یکدار

بوت و پدا  مردمانی دێما، گوزان بوت و باتیلئے کۆھئے بُنا سر 

 لۆگا واترّی کت.
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آیانی لۆگئے گۆریچانی نێمگئے لۆگ، گوھرام نامێن ازگارێن 

مردمَ نِشتنت و  ہ دارینھیمێئیگ اَت که برے آییئے تۆکا کِرمرد

رَند، آ رۆچان یک   دّت ھالیک بئیگابرے ھالیگ اَت. چیزے مُ

 سالێن بچکێا و کماشێن مردیا، آتک و نِشت. جنێنے گۆن کسان

آدتئے پدا، دیوانجاھئے دێما، بێگاھێا، آ، وتی ھێل و یک جَھل

اَت، که کَشئے  اگکنَ دارگاَت و زِرئے نِ کُرسیئے سرا نِشتگ

ارادھی کَشکایی  ت. آییا په بےبورمش لۆگئے مزنێن دروازگا بْ

آتک، اَت. آ، وشّ وشّا در  ا در آیگاچارِت. ھمساھگێن جنێن، ڈنّ

 دروازگی تِکّه دات و دێم په زِرا ره گپت.

لئے ئیے سر تا پادا پِراَت، سبزێن وآییا یک شَلَھێن ـ سبزێن جارجٹ

زبندێن سَنڈَل پادا اَت و چه آییئے کَشا گْوست. گُشان، گُٹّا اَت و سب

کشکایی، کَلَھے آییئے نێمگا چارِت، آییا ھم کمُّکے سر چِست کت 

و چارِت. جنێنا ھاس، دلگۆش نکت، بله مردێنئے دلگۆش 

ئے کِرّا شُت. دمانے زرا زِرگا اَت. جنێن، مردێنئے نِھماییئے نێم

اتیلئے کۆھا، سئیل و دارگی کت و پدا دێم په باۆشتات و زرئے نِ

سواد کنان بوت و شُت و، ساھتے پدا واترّی کت و مردێنئے دێما 

مزنێن  زان بوت، آییئے نێمگا پدا کَلَھے چارتی و وتی لۆگئےگوَ

، رۆچ  ت ــــ گۆن جنێنئے لۆگئے پُترگادروازگی پچ کت و تھا پُتر

ھم اێر نِشت و مردێن چه وتی جاگھا پاد آتک و دێم په زِرا ره 

 گپت و ٹێلایی کنان بوت و باتیلئے نێمگا شُت.

آلاڑ زِرا، یک کمَےّ بیل و ھئیالانیبله مرچی، آییئے پگرو

اَت. پدی زِرا، ژَمب ژَمبے مان اَت ــ بله آییئے پگر و  آتکگ
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، وتی چێرا گار تئوارا، پدی زِرئے تئواررئے ھئیالانی زِ

 اَت. کتگ

وانندھێن ـ شھری جنێنے ێڈوانسێن زالے. اے سَکّێن ماڈرن و اَ»

 بیت ــ زانگَ

سب و کاری چی اِنت؟ جئے مردم اِنت؟ نامی کئے اِنت؟ کبارێن کُ

 «سوری کتگ یانه؟

 

************* 
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 لھتێن شئیر چه اُمێتانی زِرگواتا

  )دادیار( اَزیز بلۆچ

 واب
 

 ت اَ ندگـاـَــم مـــــان کــــــی آلۆشدوابـا منیگــا 

 رے اَت گْـوشئیگــا زُلپـانـی رَنـدگـا اَتۆبـانــــ

 ی روان اَت تئے کـۆٹا گـۆن شادھێــرکَس اُمھـ 

 شئیرے پـــه سُھل و سئوتے زنــداپــه بندگا اَت 

 وجـــدان ھُـــدا اَت و ھَـــکّ دنیائے بادشاه اَت

 ـنــدانـــی سِنــدگـا اَتبَـ« ے پــرێشتگآزاتیئــ»

 ـرادئےمُاَت سَــرچــمّگـا ــد سَنج اِشکــئے سَمَن

 ـڈّگا اَتـــدنـــزّان زمـــانگئے چــــه بُشکانی چن

 وش زێمرێن سَمیناگـۆن اَت گــوشئے زِری نۆد

 وشبــۆکنان گُـــلانــــی ھـــــر باگـــــا نِنـدگـا اَت

 شـتگـرێشگاکُـ« کـــئےبَر»ڈُکّــــالیانـی آ دێــــه،

 ــرنــدگا اَتر جــا گھــ  ستینئے اسد گُـــلھبــــار

 راَت گۆن مرک ومیــراـــئے زَھباپاری رۆزگار

 ـدگــا اَترچے زنزوکئولـی گـۆن ھـے لَبــسئودائ

 زنـــدئے ســوالیــئے دل رێش اَت چَـــه ملکموتا

 ردگـا اَتــــام و مکسودی   پـــوِردی مَسیھــئے ن

 ارنگـی کنان اَت سیه رۆچیــانـ بَـــدَل« اَرمـــان»

 ردگــا اَتا مان گـراے مُــــرادا مئیگــــاھــرجپـــ

 ان ھـــر کتابـا سُلتانی نام و،شاھی ــگــــار اَت مــ

 ـر چــــه بنــدگــا اَته سَد بـر گنتامــــے اَت کـآ ن

 ی چَنگ و سازاَتــکازی کانون تئےراَت کلاـــمِھ

 ـدگـا اَتلا گِنـئــــــوـران وَتـــی جھــانــا اے ڈمیـ

  



35 
 

 وتن اۆمان

 
 دێنیتۆر  پَـر وَتن ھَـــرکَس مِھـــــــرَ

 ـــکشێنیتـگــــئیـرَتئــے اَلمـــــاساجَلَ 

 سَکّیـــئے اَیّــامــــا ھــمـــےھَـنـجـــــر

 مــــــرد و نامـــردئے راھــا گیشّێنیت

 ت مــــرداـیـنب گَـــن جنگئیــــواک اگ

 ـوازێنیتنــامــــردیّـا مگـــد پــــه زنـــ

 اتئــے دامُـــنا دَستـین مـــــکـّـھـــێـــمَ

 لا مَپِـــــــرّێنـــیت ۆڈنّــیـــئــے رَه گــــ 

 ن نابــــود و نگیـپت بێــــــرےـبیت اگ

 را چێـــــــر مَگــێجــێنـــیتۆپَتّــرے ز

 ـتبــے دَوا بِلّیــ  ـێن دَستــاــــپْـــرشتَگ

 مـــــانئیــــی مَلَــگێنــیترمنئـــے دَژد 

 ـۆلاــــن کـێنئپـردوێــن رۆچــــانـــی س

 گّـــانی مچــــــارێنیـــــتگـــــۆرّم و بَ

 سِتَم ھَـــــرچُنت کَنت زُلمانی ارَ ـــــــھ

 ـڈّیــــلّا مَبـــــــاھـێنـــیتاِزّتـئے منــــ 

 مِــنئـےزِرداژسَر مَکَـنت جَھــــل ودُ

 ی بــــالادا مَکـــــــــندّێنــیــتپــــروَتـ

 ا زاگَ دنــت د ژمنــــــھم زبِل سَتَر 

 گێنــــا مــجـــــۆکێنیتنگـــــــردنـــا ک 

 ـڈّێھـــیـــمــــــان دَرانـ دَرکَپیت ڈنّـــا

 ـه بَنّــــــامــیــا بِچُـــٹّێنــیتجان چَـــــ 

 ی جـــان ـان بِکَنت جـریّــۆسَکّــی وس

 ڑێنـیتۆگُـــــربتــئے دَرمــــانـــابجــــ

 ن شَھیـدانــی گُلــــزُمێــن یـاتـــاۆگـــ

 ـن زِردا وش ببـــــــۆدێنـــیتتُستگـێــ

 شۆن بـــدنــت تـژن وتانھـــان زپتێن

 ـدێنــیــــتمنـــنــــا آرامـــــــا منـژد 
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 جان جــلان گَــرْک ودل جلایی بات 

 ا، مـــــاتـا پـــــــه نرنجێنت؟کئے وت

 نَ جَـنت آ کـه ۆگئیـــرَتئے گَـپّا چــ

 ـزانــابِنـــِـنـــدێنیتنــیا ھَمـــــــۆھُــ

 رایـــی مَبـــاتێــن تـان ــگــا گیـــپَنجَ

 رَکّـــــابِجُمـــبێنیتنــئےبئیـــــــدژمِـ

 یمُّــرتگ وَتـــن بــے تئودل منــی گ

 ـێنـیـــتگُـــــربتی ھــــــچ دابــــا نپُلّ 

 پــــــدا چیّــــا تئییآسمـــان بَھتئـــے

 گــــئـے استینّــــــــــا نجکسێنیت؟کێن

 ن وَتـــی بیـــرو دَھشَتی گْــرَنـدان ۆگـ

 ــرزێنیت؟ــنئــــےھبّنـــــــدا نلـدژمـــ

 زارێن شێرــــم تئییمان کجا واب اِن 

 ـرّێنــیــت؟گْـــــــرێشَــگے بـازارا نَـپِـ

 ئےرۆی سَرّگئینت زــتاــری سئوگۆب

 ێنیتچَکرّـن دَربَنـــــدئیـی ــمئــے گُلێ

 َــــلّیـــت؟ ـا مَــــبــادَگ کُجـۆھَمّــلئے اُ

 ـڑێنیتـــاتا نَمێــن سئــــوگۆسیــاھا گ

 ــرانــــی آچـــشابُــــن دات ـدل زَھیـــ

 چـے آسا نَکِــــــنزّێنیت ھِــــچ وَتـــا

 دل   ـردئـــوسێن دیـارانپـ اُن برتگ

 ـۆشێنیتـشم تئیی بلـکێن تان یاتا

 اڑێن دیدگان گـوارنت ـاَرسی چه ج

 سرمــان ھچ سرجـاھے ننـــادێنیت

 ن بُـرتھــرانــی کَلاتُـــھـانگُلئے مِ

 ا بِسَھـــرێنیتــبلکێــن گُــل نـــادان 

 ا میـران!شتگێگْوشت منا زێدئے پْر

 کس وتــی دِلــــــدارا نــــرمبـێنیت

 ادان شێپـــــا مَکَــپ ن دلئــے رهبِل 

 پِــــــرّێنیت را بـارت و دور ــــآ تـ
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 ے چاھیگدلن کَنان گوشتُن اے ۆچ

 ێنیتآپـا نتــرّ کَھــــن تئییه ــــدِل چ

 

 

 زَری زِردُن

 یّےیبیــــا بَھـــت وبکن چــــاره گـــر

 یّےیدلئے چاتُـن مرۆچی سی سر

 ت مَھـرمێـــن دۆست واَزیزان! اِیبــا

 یّےیپه من مرچی کنِت مَردُمــــــــــگر

 یّےیــــرشَدلازُرتگ گنــۆکێـــن نا

 ییّےشِزایی واھگئے سَدھَنجـــــــــــر

 زریّــے« زرنـازێـن»زَری زِردُن پـه 

 ےیّیکه شرتـرچه پــر« گُل اَندامے»

 رواج و راه و رپتـــــاری گــوشئیـگــا

 «یّےیکپۆت و کَبگ وسێسوکـئوتـر»

 گۆن رُمبے رئوت اگن گندئے ھمااِنت

 یّےیکـُـھسر« آھـــــو»شَلیت آھنچـــۆ 

 «مھگــۆنگـانــی»اگن نِنـدی رَما 

 یّےیسرور« ــیـاسریگسرئـے مَھنــ»
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 کَج « ماھے چاردھـی»نچۆ ادرپشیت 

 یّےیی مِسک واَنبریۆچــه دورا بـــ

 نشانےدھرا اِشتگ سُنٹّے کِرّئیی 

 یّےیکه چـــۆ پێـــــرۆزه مان انگشتر

 اَجـب زێبنتی سَھت وزرگری ھـار 

 یّےیگـوشئے وت کـاروباری زَرگر 

 گُلئے بُرّ وبْـراھاچےگـوشان مـن

  یّےیبیت ھرشائر په وسپئیی لِلّ     

 چُشێن رنگے اَمُــلّئے چِھرگا اِنت 

 یّےیھُــــــدابَکشِت نَکت پـــر ھچ پر     

 مان جانا ۆسپھداراَنت درێسی چـ

 یّےینــــدیتگ اے وڑێن مـن نژگــر     

 بگندئیگی اگن دێما گوشئے وت:

  یّےیجھـــــانا نے چُشێن سورتگــر    

 ھمادابێن کھێبانی کلات اِن 

 یّےینبنت مٹّی نه مُلکی نان در      

 جنان جـاناپـه آپ و آس وآچش

 یّےیدمے بلکێن بکنت گُل دلبر     
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 اگن نون «مھلِنجا»سرُن کُربان په 

 یّےیمنــابِلّی په یک ھِـــزمتگر     

 بچُکّن دستئے ٹکّئیی گِردُکێنا

 یّےیــه جمبرتّگوشئیگا چـــۆکــه پُ     

 گردنئیی منبچاران ماری کنگێن 

 یّےیکه رنگی پوره کوشّ و کۆکُر     

 یئے زیــلّئــے وشّێـن زێمـرانــتئوار

 یّےینکنت سَدساز گۆن ھمدروَر      

 ئےسمینێن،جان اَمُلّ تئیابے وش

 یّےیکه بۆدێنی دلا، بویی زِر      

 ـــیبِلّان پنێـــرێن کــــۆپگـــان سرا

 یّے یھمـــۆدان جــان دئیان من یکبر      

 ھادرن ببیت ومــن چــۆ پَیمُلّ، شیراَ

 دلئـے شئوکُن پــه شیرین ھُسرییّے     

 رئون دَه سَدێچا  کَجَئے دست آرگا

 یّےیرُن گوشئیگاکمبرۆئے شسر     

 اگن راھُن ببندنت اِشکئےکاپر

 یّےیبزان جنگ اُن گۆن آیان ھئیدر     
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 سَرگْوَشی

 

 مان شَپے پُردَردێن شُت و نِشتان

 ٹپّیئے چَپّی نێمَگا 

 ھئیران 

 داێن ۆبرات مَنی د

 تپا پْرِتکگ      

 ت اَ دست و پادانی لَرزگے مان

 ی اِشت وئیلَھمَکے دستُن په سر

 گۆن دلے پُردردێن 

 ن:برات گوشتُ

 جی مَنی جنگی کُنگُرێن وَرنا! 

 منگھێن برات و سَر مچار کئومئے

 کئے ترا زْراب و ھکّلان بستگ؟!

 شیسَرگوَ

 یّا تئو کَنئے ھَردَم؟چ 

 ش اَت ێآ،بله یگّۆشا گلا

 گۆن وتن گپّا اَت ھَلاھۆشا

 ٹپیگێن جاگاھا تپئے پُشتا

 تئو گوشئےانگت دژمنان جنگ اَت 

 لێٹِت و نِشت و

 کپت دگه دێمے 

 سرگْوَشێن گالی 

 نت دَرشان:کُت ۆچ

 جی مَنی تێسئے ملپدێن بندِن! 

 «بُنجاه!»ھَمّل وکئوم و گئیرتئے   

 ێن بندنئے چیّا گنج تئییزِر  

 چه وتی پێشی شئوکتا کپتگ؟
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 سُھر چمّ ومزن پھرێن تئییبچ 

 چاکری میراسئے گھێن دێمپان

 پَھلوان جَنگی دِلجمێن وَرنا 

 مان کُجام چاگِردا گُلێن زێدئے  

 را ۆپُلبَرێن اُمرئے چابُکێن ب

 ن شۆرێننت؟ ۆنُگرھێن مَھمێزان گ 

 

 جی ترا

 کۆھانی براه 

 نیلّگ!  

 کَھچروزێدانی رگام گوارێن 

 و؟ئگۆن کئیاگئیز و دێم تھارئے ت

 مُنج و مار 

 ھشکۆھئے بُنا 

 ھئیران 

 یی بَزێن درد و اَندُھان مارئے؟ ک

 تَنگدپێن گَٹّ وبۆمَوان بُرزێن

 گُرکیئے چیھانک وگَلێن کَھکَه

 دێن گُلێن کَندگۆدَپئےوَشب تئیی 

 نت؟ماں کُجام رُمبئے جابَوان کئیداَ  

 ا ڈّسَرگْوَشی گُ 

 ن رَٹگ مَچّتۆگ 

 گرێت منی بالانچێن براتا سَک

 گۆن وتی بنگی دیدگان سُھرێن 

 مێن اِتنت 

 ڈالشاھێن برۆت

 اَرسان 

 رّاِتنت لَھتےھازگێن ٹپی کَ

 سَر گْوشێن کوکّارے کُتی بُرزاد:

 جی مَنی دَردانی نشان ’’
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 تَپتان!  

 پُردردێن دلئے چی اَنت تئییراز 

 سیه بَزێن دوتّان 

 رکُتگ مارا؟ۆک 

 نێن دُژمنان جئورێن ۆبُرّتگ چ 

 کَئومی مان دَپا دُرّێن؟  نزبا تئیی      

 کَنئے زنگان؟ اے وَڑا دَرشانَ                  

 چۆنَ کنت باور ھاترُن کۆھێن

 رئے ھردم سَ تئییاے بزێن سیاھی 

 سُتکگێن داز و جنگلی دوتّ اَنت  

 نت بُرزاد؟رئو دوت کدێن کَرنانَ

  * 

 من وتی نێکێن باتنا جسم آن

 سَجّھێن دَردانی

 کئومئے « بُت ائے» 

 -دوت 

  تئیییاکێن زبان اِنت ۆھَما گ

 جَنت  گوانکَ

 رُستم ـ تئوکلێن مَردان 

 اُو مَنی چاگِردئے یلێن بَچّان!

 گۆن وتی چمّ و دِیدگان چارِت! 

 اے، شمئے کئومئے 

 وبگجتبزگر 

 سجّھێن مھلوکئے

 گم اَنت کَرنی 

 «گریبانی»اے ھَمااَرمان اَنت 

....... 

 گڑ اَچ اے سۆچاکێن دلی رازان

 کَندگے زَھرێنی جَت و لێٹت 

 ن ۆا گتئواررُکسَتی دَبگالێن 
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 ی:لَرزَگێن پِریاتے کُت و گْوشت

 ت مَردان !اِ یَل کَن

 مَجلِسا بِلّت

 ر ۆب

 مَنی ساھئے پُلّ و سئوگاتێن 

 ھملّێن مردانی 

 را رئوتکِشا 

........ 

 شَپئے پُرّێن دراجیا آ

 نِشتان        

 یگێن براتئے چپّی بَردَستا ٹپّ

 ھچ بله آوازو دگه گالے 

 منگھێن براتا چے

 نبوت درشان  

 ران پاسئے نِشتگێن جاھاآ گْ

 بار اتان اَندُوه و گمان جَئورێن 

 بْرَمشتی گْورباما 

 گلێن اِستار  

 جامَگی سیاھێن 

 شومّێنشَپئے  آ 

 ن وَتی ۆگ

 سُھرێن ھنجرا 

 چاک دات. 
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 مئے زِمین و آسمانا 

 مئـےزمیـنّ و آسمـــانــــا وَت نِشـانــے دیگَــر اِنت 

 ساپ و مھکانێـن شپانـــی ماھکـــانے دیگــــراِنت 

 ـنه و جنگـل، دشت ودریـــا و دمــیگر اَنتی کــــۆد

 کــــانےدیگراِنتی مان گنج و ئیھاکئےنکشێن دامن 

 بچار!   ییاَنت کئورو شھـجوھر تَک و کُـنڈئ  رُمبگا

 سرومگێـن کۆھــانـی سارتێن چمّگـانـے دیگـراِنت

 کاریت آشــکان اَپشان بـــۆدَ گُل ــــۆمئے سمینئے ب

 ـوکــوانـے دیـگـراِنت ے کپـــۆتـان کـاے گُـلستــانئ

 ـه ن ابــرو بلــــاری رنگێن کمــا بـاز اِنــت پـــــآلَم

 ـانـے دیگراِنتنَگــان مئے وَت کَمۆکێـــگدێن مَھگ

 بالادا جَنِک کِشمـیــری نـــامیگ اَنـت سَتَـــر و ـدّکَـ

 اڈان مئیانـے دیگــراِنـتـلـێـن کــــــرانئے دُر گَمَکُ

 ے ھــــریـدارے اداان نـــــاز و کھێبلئیلــــی اِێـن نـ

 راِنـتوپـایـان وت نشانــے دیگــھانگلێـن مِـھــر و 

 گوانکَ جنت ڈُھـلانی سُرنا ناچئے پادیک نُگرھێن 

 سوروسانگئے سئوت وسازان مئےزبانے دیگراِنت

 ـدروَری چــــی دۆد ودابان نے بـزان ھمـــۆمئـے بل

 کئول و مردی رِنـدی اَنت و میری شانے دیگراِنت



45 
 

 اُمێت

 کئیت پدا دشت ودَرانی  بھارَ

 نێمگــا گُل کُھسرانی رُدنت ھر

 سپێت و سُھـرو وشبۆاێن گُـل و پُلّ

 کـارَنــت بُلـبـلانــی ا بـالَتئوار

 پدا ھـامێنَ کئیت پُر برکتێن مئے 

 شُدئے دنـزّانَ شۆدیت چِلّگانی 

 بھــارگاھــی زباد واَنبــرێن نــــۆد 

 پــدا مـا را بـــرَنت پـرَ کَھچرانی

 دا رۆچ بلـۆرێن گــردنا کشّیت پـــ

 سیاھی گـــارَبنت اےجمبرانی

 جَلێن اِشکر جننت شَھما مان کُلّان

 نت سارتیا سیـاھێـن شپانیتچێن

 پدا ڈُھلانی گْرومبگ مانَ کاینت

 ــادِھـانیو چاپَ مَچّیــت شـــ تئوار  

 گۆن وشّێن زێمــرے ناچانـــی سُرنا 

 یلان مئےگوانکَ جـنت زھمتکشانی

 ان دوکبلێــنجنێن گۆن دُرّ و پادیکّـ

 ٹّ بنت جـــۆد و پِتانی پـــدا ھَمگُ
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 گریبانی تِپاکێن رۆچَ کاینت

 ـورا چَکّـــا بدانــیپرۆشنت ھــر گ

 نگیمُــــرتــگ کَـــدی اُمێتئـے اِستار

 یَلانــــــی رَھسَرا جَنگ و مِـــڑانــی

 بیــــــــااِت بــانـــلــــی دۆدا سِپتّــــان 

 پـــه نـامـا آ یلانـیورن سئوگنــــد 

 گــــریبانــــی رِدا بنــــدێن میـــــانـــا

 کنێن اسپــــر وتـــا لُـــٹّ وپُـــلانــی

 مرۆچــی چاکــر وگـــوھرامئے اَولاد

 جنَنت شرتان وتی ھئیسی سرانی

 بلـــۆچان جَــــه جتـگ وتواجھـــیّا

 پرۆشنت بنــد و زمــزیلّان بــدانــی

 ـرت بێلان مـــرۆچـــیتِپاکی سرگِـ

 نت دلانـیجتــــااێن جُھــــد کـــاٹاراِ

 یکـین آن آکبــــت اُو زَر پَــــــرستــــان !

 تْـــــرکّنت جمبــــرێن کێنگ دلانــی

 بیت لھڑے که جَسم آن سرا جھلادَ 

 ــــیپرۆشیــت شئوکتـا اے رَستـــران  
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 نمـاننت زَمبَھیلّێن شپ سیـاھێـن 

 اِنت ھر کسا وت ماھکانـینشان   

 مرئــو بے کشتیا دریـایـا او جــان!

 شکار و شامَ بئے گۆر و کِرانـی  

 گــوشانِت آھـرا گپّے کــدیمی

 اگن دۆستئے گـــریب و بزّگانــی  

 رئونت سارت و سیاھێن شپ بلاھێن

 زَگالئے روسیاھـــێن نامَ مانــی  
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 مَسیه

 جھـــــانــا رَکّێنیتآ کئے اِنت کئـــے؟ 

 وَدارا پِـــــرّێنیت آلــــمـےچــــــے   

 ــلاجـــــۆشێنپَــــردلان سجّھــــــێن ج

 ھـــــر لــــــوارا سمینَ تـــرّێنیت   

     * 

 آکئے اِن کئے؟که زاتی ھئیراِن، ھئیر

 نێکی گــئیــرنێستنی ھــچ بگئیرِ

 آ کئےاِن کئے؟ که بکشش اِنتی شئیر

 ھــر کُجا ھــر دَیــار و مان ھَـــر دئیـــر

 * 

  کئے که ھـــــۆنیان بَکشیت   آ کئے اِن

 شــــیتۆپْـــر رَبیئـــتـا سِنگسارئـــے

 ا تُکشیتــکئے؟ دِلی پــه م آ کئے اِن

 دانگــان دْرُشیت« انــیــگُناھ»مئے 

   * 

 آکئے اِن؟ کئیت ورۆشنی بکشیت

 ھمآ،دْرپشـــیتمـان تَھـارێن دِلان 
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  جنگئے پێــــچــۆکئےسربُـــراسیاھێن

 سُھلـــئے سبـــزێن نشانیــا نَکشیت

    * 

       پْرۆشیت«دین و کوھنێن شریئتان»

 آلمـــا دْروشمــےدِگــــــربَکــشیت

 تئیلَ کنت اِے جھانئے ھـــرچیزّا

 دِل چه چُکّ و جَن و گِسا کَشّیت

   * 

 ھُـــــدایــی زاتاھـــــمستنی مان ێن

 ۆن گێش و کمــکێنگے ھچ کسا گ

                 ھــۆنیئےدێم پـــه دێماجُتکا کنت

 ھَنجـرامُشتگێنـا دۆستئـــے ھـــــم

   * 

  آکــئے اِن ھم کـــــه شـــربتــــاپــاکێن 

 کنت گۆن یلانی بے باکێن نۆشَ

 دنــت نیّتی نێک و ھــــر وراکــــــا

 ان جھـــــــان اِزتّـــــے شــرپناکێنمــــ

 

   * 
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 تان بکنت دْراھێـــــــــنان «جَنّتــــی»

 تان بِسۆچیت گـــمـــان بــلاھـــێنان

 وسَلیبا بَـــــڈّاجنت« رَنجئے کُنٹ»

 ی جُــــرمان چــه ما سیاھێنــانشۆد

   * 

 چُشێن، یکین آن مــــــن « شَھسوارے»

 نـــــَـجـان و تان گۆن مـکئیت اگن شاد

 اِنت« مَسیھــــــا»آ ھمــــــا وَشــــدمێـن 

 لشنـــا کنت گُــــانـــگمجـــتێن اِے جھــ
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 واجه پنچکُش

ر و تھلێن تنباک، شیرکنێن ھُرما، شپ جاه و رۆچ جاه، شھرے گِ

 شھرے بِلّ، شئیداێن بێدل.

اَت مردے که نامی   اَت رۆزگارے، ھست اَت رۆچے، ھست ھست

کش اَت. آ یک بێوس و نێزگارێن مردے اَت که، وتی واجه پچ

 . نتگوازێنت  رۆچ ورۆزگاری یک ھلکێا، په پوریاگری و مُزَ

یک رۆچے، وھدے واجه پنچکُش گِسا آتک و رَست، آییئے چمّ 

. مُشکی چه تنتپه پنچ مُشکانی سرا کپت که گڑوئے تھا مرتگ ا

ی: زانا تئو نزانئے که کت و گوشت تئوارنی گڑوا در کتنت، وتی جِ

و تئو منا آپ و آن  کُش اِنت؟ من کَدی اِنت آتکگمنی نام واجه پنچ

 نگنێئے جُستا ھم نکنئے؟ 

زانت، شیوار  گا پاد آتک. جنا وتی مرد لٹّی زُرت و په جنئے جَنَ

ی: بےشکّ که جنێنے اَت. پمێشا دستی بست وگوشتو ھُژّارێن 

ه آ پنچێن مُشک تئو جَتگ نام واجه پنچکُش اِنت، چیّا ک تئیی

یک مُشکے ھم جتَ نکننت و تئو پنچ دانگ  ،اَنت. آ دگه کُشتگ

یکجاه جَتگ کُشتگ. من چۆن ترا نمنّان! بَژن اِنت که اے ھلکئے 

یارنت و درست نکننت. اگن اے ئبادشاه و آییئے راج ترا پچّاهَ ن

باز کَدرِش  تئییجاگَھئے بدلا، تئو دگه بادشاھێئے مُلکا بوتێنئے 

تان. واجه پنچکُشا بو زانت و من ھم آسودگ و په اَسراتَگێشترَ

بوتنت، باوری کت و وتی  لێن سَتا، سَکّ وشّئووتی جنئے اے ڈ
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ی: په راستی من ھمے ڈئولێن مردے آن و اے وڑێن دلا گوشت

 سَتاھا کرزان. 

کلاگ زرتگ و اے کلاگ یک   نزانتی که جَنا مَلنڈ کتگ و

رۆچے په آییا بلاهَ بنت. واجه پنچکُش چه ھمے سَتاھان گرم گپت 

ا ێاے شھرا بلّێن و دگه بادشاھی مُلک ا اۆشتات کهسریک پادئے و

برئوێن. ھر چی که جنا اینگر و آنگر کت واجه پنچکُشا نمنّت. 

نون جَن بێوسّ بوت و وتی نپاد و بونڈّک زُرت و ھرئے سرا 

 کتنت و، ھر دو چه اے شھرا دێم په دگه شھرے رھادگ گپتنت. 

ا آتک و رَستنت. په وت یک کُڈّلے بست و ێیدگه بادشاھئے مُلک

امگواھا واجه پنچکُشا وتی جِکِش کت. اے شَپِش رۆچ بوت و ب

 برۆت چَرپ کت و تاب داتنت. بادشاھئے دیوانا شُت، کمر

 زانیگے بستی و نِشت. 

بادشاھا وشّاتک کت و نامی جُست گپت. واجه پنچکُشا وتی نام 

گوشت. بادشاھا آییئے چُشێن نامئے مانا جُست کت. آییا درّاێنت 

نت. بادشاه اَ  یک رۆچے جَتگ کُشتگ ،که: من پنچ مزار یکجاه

 ک وشّ بوت و پنچ مردئے پگاری په آییا بکشات. سَ

نون واجه پنچکُش په یک ٹَھل و شانے گِسا شُت و وتی سَجَھێن 

ھال و ھوالی په جنا سر کتنت. ھما بێگاھا آییا ماڑیانی ھُنرکار و 

پرمان داتنت. چیزے زّری   ٹھێنۆک لۆٹتنت و یک ماڑیێئے بندگا

بُنگیج اید اِنت ماڑیئے بندگئے کارا سباھا بھم پێسرا داتنت که چه 

 . بکننت
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کتنت و  وتی برۆت چَرپ و چَنگَ ،نون واجه پنچکُشا ھر رۆچ

: چُنت بادشاھئے دیوانا شُت. یک رۆچے نگھپانا بادشاه ھال دات

 ئے کُرّگانی سرا یک مزارے کپتگ.وھد اِنت که اپسانی باھَڑ

زیر و بادشاھئے و.تگیپت و وار ھر شپَ کئیت و دو سئے کُرّگَ 

 ئےبادشاھا بگوشنت: په اے مزار کہ وکیلان گۆن وت شئور کت

، واجه پنچکُشا پرمان بکن که، آ پنچ مردئے پگارا  گِرگ و کُشگا

 مُپتا گیپت ووارت. 

ی: یک مزارے ھێل گپتگ، شاھا واجه پنچکُش لۆٹاێنت و گوشتباد

گیپت و ان دو سئے دانگَ گکئیت و چه شاھی اسپانی کُرّ ھرشپَ

وارت. ابێد چه تئو، وتی دربارا دگه مردے نگندان که مارا چه 

چکُشا وتی برۆت تاب داتنت و اے بلاھا بچُٹێنیت. واجه پن

چه اِشیا سَکترێن کار ھم  اِنت، ادشاه! اے وَ کارے نهی:او بگوشت

و نَبجّێت  اَنت. مردے که چه پنچ مزارئے کُشکا په من ھچ نه 

اِنت. دیوانا   نبیت، اے یکّێن مزارئے کُشگ په آییا کارے نه ٹپّیگَ

 دات و شاباش کت. گڑا دیوان پرُشت. ؟ جسّ 

، لٹی زُرت و  واجه پنچکُش ملّان ملّان دێم په گِسا شُت. گۆن رسگا

 پاد آتک.   گاجنئے جَنَ

 ئے؟ گا لاکاردانکا منی جَنَن اِنت که وش و وَۆجَنا گوشت: ترا چ

تئو منا چُش وار و درپدر کتگ.اگن تئو منی نام واجه آییا گوشت: 

نت، مرۆچی اے بلاه مَبستێن و آ وسپ و سَتا مکتێنپنچکُش پِر 

 منی سرا نکپت. 

 جَنا گوشت: نون گپ چی اِنت؟
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مرۆچی بادشاھا گوشتگ که یک شام گۆرّی.  تئییی: گوشت

کئیت و آییئے اپسانی کُرّگانَ وارت. نون منا په  مزارے ھرشپَ

، مزارا ا پرمان داتگی و لۆٹیت په ھر دابآییئے گِرگ و کُشگ

 زندگا بگران و بادشاھا پێش بداران. 

زانتێن جن! منی پت و پیران کدی مزارے زندگا گپتگ تان ااو ن

 منی باریگ بیت؟ 

که  یندنت.آرۆچ پنچ مردئے پگارا مُپتاجَنا درّاێنت: بادشاه ترا 

لکا گوشت، تئو نمنّت و پادِت یک کئوشا کتنت من ترا مان وتی ھَ

 گا لٹِت چِت و پاد آتکئے و لڈّپه منی جَنَ .آن که من مزارکُشانی بچّ

ئے باید اِنت گرپرمانِت دات. نون که اینچک زرَّوبار کنگئے 

 بادشاھئے پرمانا بمنّئے.

منا نپاد و لھێپے ھاچ بدئے ی: نون واجه پنچکُش تپا گپت و گوشت

 که تپیگ آن.

ی: زوت کن، ھرے در گێج، تان وتی بله جَنا دلبَڈّی دات وگوشت

 بار و بُنگا بلڈێن و چه ادا برئوێن.

گا شُت. چه کزا، اے ھما نێما په ھرئے پد جَنَ واجه پنچکُش شپ

واجه رّگانی وَرگا آتک. اناگت گۆن وھد اَت که مزار ھم په کُ

تھار اَت و پنچکُشا په شرّی ندیست.  ی وارت. بله شپپنچکُشا ڈیکّ

آییا پگر کت بلکێن ھرے. گۆن ھَلگَرو ھَلَباش، دستی جت و ھر 

 ک مُھر داشتنت.کشّکانی کت و لۆگا برتی.دوێن گۆشی سَ

مرئوت که مَسندیت و !جَنا گوانک جت: گۆن زمزیلی مُھر بند

 باندا ھئیرانَ بئیێن. 
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بستنت. مزارا ادی گۆن زمزیل مُھرشا ھم دست و پواجه پنچکُ

 گۆن وت گوشت: 

اے چۆنێن بلاھے که منی گۆشی ھرێئے ڈئولا گپتنت و گِرّ کنان 

 بوت و ھچ نَسُرِت.  تئوارپه اے آسانی آورت و بست؟! بێ

گێن ھرا کاه و کدیمے بدنت، تان ن پاد آتک تان بزّیک وھدے جَ

سی جانا نِشت، بله وتی رٹّے کتی و تیکبرا چمّی په مزارا کپت. سِ

 ترسی چه پنچکُشا چێر دات و وپت. 

رۆٹکّا، وھدےکه واجه پنچکُش چه وابا پاد آتک و ڈنّا در بوت، 

ھما مزار  ،ئے جاھاپه مزارا کپت، زانتی که آییا ھر چمّی که

بله  ،لَگّت. زوت شُت لھێپے ھاچی کت و وپت  گپتگ. جانی لرزگا

ی: جمی دات، آییا نمنّت و گوشتو دل چے دلبَڈیواب نکپت. جنا ھر

 منا ترسیت. 

سُھبئے سرا، جنا مردمے کلاتا روان کت تان بادشاھا بگوشنت 

ببرنت. چیّا که واجه  آییار گپتگ، بیاینت وکه واجه پنچکُشا مزا

شی چه مزارئے جنگا دم برتگ و نون وپتگ و وت ۆپنچکُشا د

 نکنت.  آتکَ

تیگێن وزیر و گزیران بوت گۆن وتی دْرساے ھال که بادشاھا سر

واجه پنچکُشئے جاگھا آتک. مزارِش دیست که آییئے ماڑیئے 

 کشا یک کرّے گۆن زمزیل بستگ. مزارِش گپت و برت. 

برۆتی چرپ  بێگاھا واجه پنچکُشا وتی پُچّ و دَرێس بدل کتنت،

شُت. بادشاه، گۆن وزیر و گَزیران په  درباراکت و بادشاھئے 

شاباش و  و کرّا، جسّدیوانئے ھر کش  آییئے دێما پاد آتک و چه
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مچِت. نون بادشاھا ده مردئے اَنام په واجه پنچکُشا دات و 

 بکشات.

 لھتێن رۆچا رند، مردمان بادشاه ھال دات:

 چُنت شپ اِنت که ھَپت دُزّ  ھر شپ شھرا رِچنت و دکّان و گِسانَ

بادشاھا واجه پنچکُش لۆٹت و په  ،جننت و پُلنت. اے دگه رۆچا

گا پرمان دات. واجه پنچکُش پدا تپا گپت، رھگیرانی گِرگ وجَنَ

گا لاکارتی. جَنا شک جنئے کرّا آتک و په آییئے جَنَبزّگ و لُنٹ ھُ

ی نۆکێن ھال و ھوال کت و واجه پنچکُشا وتگۆن ترس و لرزے 

 گرپتاری گوشت. جَنا درّاێنت: 

برئو مُلکئے باپاریا پنجاه کلدار بدئے و آییئے گد و  !گم مکن

 پَچ بگر.پُچّان گۆن ھُرجینا، په یک رۆچے 

واجه پنچکُشا جَنئے ھبر زُرت و باپاریئے پُچّ و ھُرجینی آورتنت. 

رّ کت و کمّے زھری مان آرتان مان رێتک. بازێن نون جَنا آرت تَ

  اریئے پُچّی رۆگنی نانے ھم پَتکی و ھُرجینئے تھا کتنت. باپ

واجه پنچکُش دێم په یک نێمگے سر  .واجه پنچکُشئے گْورا داتنت

 گپت و شُت. 

اَت که اناگت راھا گۆن ھپتێن دزّان دُچار کپت. آیان   انچش رئوگا

که واجه پنچکُش گۆن آ پُچّ و دَرێسان و آ ھُرجینا دیست، گوشتِش: 

پتنت. گگَل  سَکّاَلَه بَچه، بگرێت که باپارے گۆن پرّێن ھُرجینے. 

 واجه پنچکُش گپت و بَست. وارُش و اُترُم کت رھگیران 
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ھُرجین جھل اێر گێتک و دْرستیگێن نانِش وارتنت. زھرا وتی کار 

ھم مَھتل نبوت و ھر  کت و ھر ھپتێن دُزّ مُرتنت. واجه پنچکُش

 ت و دێم په مێتگا بێروی کت و رَست. رْزُھپتێنانی سر

اھا په یک گَل و بالے بادشاھئے شپ گْوست و رۆچ بوت. سب

 ی: شُت. درود و درھباتے کتی و گوشت دربارا

وش کُشتنت و سر آورتنت. بادشاه باز ھپتێن رھگیرواجه! من ھر

و شاباش بُرز بوت. بادشاھا نون بیست ا جَسّ بوت و چه ھرنێمگ

 بکشات. په واجه پنچکُشا مردئے پگار

یک رۆچے، دگه ملکێئے بادشاھا اے ملکئے بادشاه په جنگ و 

وزیر و گزیر پرمان داتنت تان گواجارێنت. بادشاھا ڈاه پِرّێنت،مڑ 

په جنگئے چِن و لانچا، راه و  ،گۆن واجه پنچکُشئے ھمراھیا

 چارگے در بگێجنت. 

ھرتر و لُنٹ ھُشکتر، گِسا زندا، بزّگێن واجه پنچکُش دپ اے رَ

گا ما دور، گۆن ھزاران بد و بێراه په جنئے جَنَآتک و چه ھ

اران بِلّ، که نون اَت: شێر و مز  لاکارتی. گرّان و نرُنڈان گوشگا

ن سرا کپتگ. جنا په ھزار بد بھتی وتا چه اُ بادشاھانی جنگ

ر و دست کت و چه واجه پنچکُشا ھال و ھوالئے آییئے لٹّان دَ
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، نون آییا نتمکسدی جُست کت. وھدے که زانتی ھبر چی اِ

ی: دلا مَوَر و گم مکن، دلجم بئے که دلداری و دلبَڈّی دات و گوشت

 واجه پنچکُش اے گَشتا ھم سۆبێنَ بیت.

بامگْواھا وھدے که مردمانی مُچ کنگ و جنگی شۆرێنگئے تَبل و 

مچِت، نگھپانان یک سرمست و تْرندێن اپسے گۆن  تئوارتْرمبانی 

تنگئوێن سَنج و اِراکان په واجه پنچکُشا آورت و رسێنت. واجه 

پنچکُشا گوشت: بادشاه گۆن وتی سپاھا دێما برئوت و رھادگ 

 بگیپت، من وتا زوتَ رسێنان. 

جَنا واجه پنچکُش گپت، زێنئے سرا نادێنت، یک تاکَھێن گُدے 

ی رچِکّت و سَکّ مُھر بست و بۆے زێن و تنگا زُرت و گۆن اپسئ

 ھئے کت. 

اَت، انچش  نریان که تان اے وھدی آییئے پُشتا کس سوار نبوتگ

رَپا راه جنگی لشکرئے سْ پیتکُکا تَتک و تردّان و گْوزان دێم په

دوێن بادشاھانی لشکر جنگا اتنت که واجه پنچکُشئے کپت. ھر

پێداگ اَت. نریانئے گِر و  نریان په دْرکّے چه یک کرّے سِرّان

بالێن اسپ  مست و وَکاب دار چه واجه پنچکُشئے دستا در اَت، جئو

چه یک درچکێئے چێرا گْوست. واجه پنچکُشئے دل چه ترسا 
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اَت، دْرچکی بگل کت، بله چه نریانئے بازێن زۆرا،  چێر ترّتگ

درچک چه بُنا در آتک و واجه پنچکُشئے بگلا مَنت. آییا ھم 

له ندات. نریان بےسار و بےسَما دێم په دژمنئے سپاھا دْرچک ی

تتک. واجه پنچکُشا تھنا چیزے که دپا اَت اے گال اَت: کپان، 

 !کپان، بدارێت که کپان

اَت و زۆرا، واجه پنچکُشئے بَھت پُرزۆرچه کزا و پاکێن کادِرئے 

اَت. آییئے سپاه و جندا دیست که « کپان»دژمنێن بادشاھئے نام 

ا بلاھێن درچکے بگلا اِنت و بۆرتاچان، بادشاھئے ێیپھلوانیک 

ناما گیپت و دێم په آییا پێداک اِنت. دژمنئے سپاه چه ترسا دِلترکّ 

پٹّ یَله دات و لشکرا پرۆش وارت. نون  ئےبوت و تتک. مڑ

 واجه پنچکُشئے بادشاھا سۆب کَٹّت و دێم په وتی کلاتا آتک. 

واجه پنچکُش پێسر چه آیان وتی لۆگا آتک و رَست. جَنا چه 

اسپئے سرا اێر گێتک، پُجّ و پۆشاک بدلێنتنت و تاسے آپ و 

 شربت وارێنت. 

بئے ۆا دیوان کت و په جنگئے کَٹّ و ساے دگه سباھا، بادشاھ

وشّیا مزنێن جشنے گپت. واجه پنچکُشی وتی کرّا نادێنت. نون آ 
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ام کپت، بادشاھئے راستی کشئے نندۆک مزنێن پُرمڑاێن مردے ن

 بوت و په یک بلاھێن جاه و جاگھے رَست. 

بله بزان! مارا چه واجه پنچکُشا ھچ چیزے نرَست و گۆن ھُشک  

 و ھالیگێن دستے پِر ترّت و آتکێن.
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Wájah Panchkosh 

 

Tahlén tanbák, shirkenén hormá, shap jáh o róch jáh, shahré ger o shahré bell, 

shaydáén bédel.  

Hastat róché, hastat rózgáré, hastat mardé ke námi Wájah Panchkosh at. Á yak 

béwas o nézgárén mardé at ke, wati róch o rózgári yak halkéá pa puryágeri o 

mozza gwázént.  

Yak róché, wahde Wájah Panchkosh gesá átk o raset, áyiay chamm pa panch 

moshkáni sará kapt ke garhuay tahá mortagant. Moshki chá garhuá dar kotant, 

wati jani tawár kot o gwashti: Záná, taw nazánay ke mani nám Wájah 

Panchkosh ent? Man kadi ent átkagon o taw maná áp o naganéay jostá ham 

nakanay?  

Latthi zort o pa janay janagá pád átk. Janá wati mard zánt, shiwár o hozzhárén 

janéné at. Paméshá dasti bast o gwashti: Béshakk ke tayi nám Panchkosh ent, 

chiyá ke á panchén moshk taw jatag koshtagant. Á dega yak moshké ham jata 

nakanant o taw panch dánag yakjáh jatag koshtag. Man chón tará namannán! 

Bazhn ent ke é halkay bádsháh o áyiay ráj tará pajjáha nayárant o drosta 

nakanant. Agar é jágahay badalá, taw dega bádsháhéay molká buténay, tayi 

kadresh báz géshter zánt. Man ham ásudag o pa asrát bután. 

Wájah Panchkoshá wati janay é dhawlén satáh sakk wassh butant, báwari kot o 

wati delá gwashti: Pa rásti, man hamé dhawlén mardé án o é warhén satáhá 

karzán.  

Nazánti ke janá malandh kotag o pa kalág zortag o é kalág yak róché pa áyiá 

baláha bant. Wájah Panchkosh cha hamé satáhán garm gept o yak páday sará 

óshtát ke: É shahrá bellén o dega bádsháhi molkéá berawén.  
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Har che ke janá ingor o ángor kot Wájah Panchkoshá namannet. Nun jan béwass 

but o wati nepád o bunddhak zort o haray sará kotant o, har do cha é shahrá dém 

pa dega shahré rahádag geptant.  

Dega bádsháhay molkéá átk o rasetant. Pa wat yak koddholé bast o jekkesh kot. 

É shapesh róch but o bámgwáhá Wájah Panchkoshá wati barót charp kot o táb 

dátant. Bádsháhay diwáná shot, kamarzánigé basti o nesht.  

Bádsháhá wasshátk kot o námi jost gept. Wájah Panchkoshá wati nám gwasht. 

Bádsháhá áyiay choshén námay máná jost kot. Áyiá darráént ke:  

Man panch mazár yakjáh yak róché jatag koshtagant.  

Bádsháh báz wassh but o panch marday pagári pa áyiá bakshát. 

Nun Wájah Panchkosh pa yak thahl o sháné gesá shot o wati sajjahén hál o 

hawáli pa janá sar kotant. Hamá bégáhá áyiá márhiáni honarkár o thahénók 

lóthetant o yak márhiéay bandagá parmán dátant. Chizé zarri ham pésará dátant 

ke cha sabáhá báyad ent márhiay bandagay kárá belaggant o goláyésh bant. 

Nun Wájah Panchkoshá har róch wati barót charp o chang kotant o bádsháhay 

diwáná shot. Yak róché negahpáná bádsháh hál dát: Chont wahd ent ke apsáni 

báharhay korragáni sará yak mazáré kaptag. Har shapa kayt o do say korraga 

gipt o wárt. 

Bádsháhay wazir o wakilán gón wat shawr kot, tán bádsháhá begwashant: Pa é 

mazáray gerag o koshagá, Wájah Panchkoshá parmán bekan ke, á panch marday 

pagárá moptá gipt o wárt. 

Bádsháhá Wájah Panchkosh lótháént o gwashti: Yak mazáré hél geptag, har 

shapa kayt o cha sháhi apsáni korragán do say dánaga gipt o wárt. Abéd cha taw, 

wati darbárá dega mardé nagendán ke márá cha é baláhá bechotthénit. 
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Wájah Panchkoshá wati barót táb dátant o gwashti: O bádsháh! É wa káré naent, 

balkén cha eshiá sakterén kár ham pa man hech naant. Mardé ke cha panch 

mazáray koshagá nabajjit o thappiga nabit, é yakkén mazáray koshag pa áyiá 

káré naent. Diwáná jass dát o shábásh kot. Gorhá diwán prosht.  

Wájah Panchkosh mallán mallán dém pa gesá shot. Gón rasagá, latthi zort o 

janay janagá pád átk.  

Janá gwasht: Tará chón ent ke wassh o wadánká mani janagá lákáray?  

Áyiá gwasht: Taw maná chosh wár o darpadar kotag. Agar taw mani nám Wájah 

Panchkosh per mabastén o á wasp o satáh makoténant, maróchi é baláh mani 

sará nakapt. 

Janá gwasht: Nun gapp chi ent?  

Gwashti: Tayi shámgórri! Maróchi bádsháhá gwashtag ke yak mazáre har shap 

kayt o áyiay apsáni korragána wárt. Nun maná pa áyiay gerag o koshagá parmán 

dátagi o maná lóthit pa har dáb, á mazárá begirán o zendaghá bádsháhá pésh 

bedárán. O nazántén jan! Mani pet o pirán kadi mazár zendaghá geptag tán mani 

bárig bit? 

Janá darráént: Bádsháh tará panch marday pagár moptá nadant. Á róch ke man 

tará mán wati halká gwasht, taw namannet o pádet yak kawshá kotant ke man 

mazárkosháni bacch án. Pa mani janagá latthet chet o pád átkay o laddh o bár 

kanagay parmánet dát. Nun ke inchok zarra geray báyad ent ke bádsáhay 

parmáná bemannay. 

Nun Wájah Panchkosh tapá gept o gwashti: Maná nepád o lehépé hách beday ke 

tapig án.  

Bale janá delbaddhi dát o gwashti: Zut kan, haré dar géj, tán wati bár o bonagá 

beladdhén o cha edán berawén. 
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Wájah Panchkosh shapnémá pa haray pad janagá shot. Cha kazá, é hamá wahd 

at ke mazár ham pa korragáni waragá átk. Anágat gón Wájah Panchkoshá dhikki 

wart. Bale shap tahár at o Panchkoshá pa sharri nadist. Áyiá pegr kot balkén 

haré. Gón halgar o halabásh, dasti jat o har doén góshi sakk mohr dashtant. 

Kasshakáni kot o pa lógá borti. 

Janá gwánk jat: Gón zamzili mohr beband, masendit o marawt ke bándá hayrána 

bayén. 

Wájah Panchkoshá ham dast o pádi gón zamzil mohr bastant. Mazárá gón wat 

gwasht: É chónén baláhé ke mani góshi haréay dhawlá geptant o gerr kanán pa é 

ásáni áwort o bast?! Bétawár but o hech nasoret. 

Yak wahdé jan pád átk tán bazzagén hará káh o kadimé bedant, tán yakbará 

chammi pa mazárá kapt. Setthé koti o torsi jáná kapt, bale wati torsi cha 

Panchkoshá chér dát o wapt. 

Róthekká, wahdé ke Wájah Panchkosh cha wábá pád átk o dhanná dar but, 

chammi ke pa mazárá kapt, zánti ke áyiá haray jáhá hamá mazár geptag. Jáni 

larzagá lagget. Zut shot lehépé háchi kot o wapt, bale wáb nakapt. Janá har ché 

delbaddhi o deljami dát, áyiá namannet o gwashti: Maná torsit. 

Sohbay sará, janá mardomé kalátá rawán kot tán bádsháhá begwashant ke Wájah 

Panchkoshá mazár geptag, beyáyant o áyiá bebarant. Chiyá ke Wájah 

Panchkoshá dóshi cha mazáray jangá dam bortag o nun waptag o wat átka 

nakant.  

É hál ke bádsháhá sar but gón wati drostigén wazir o gazirán Wájah 

Panchkoshay jágahá átk. Mazáresh dist ke áyiay márhiay kashá yak kerré gón 

zamzil bastag. Mazáresh gept o bort. 

Bégáhá Wájah Panchkoshá wati pocch o darés badal kotant, baróté charp kot o 

bádsháhay darbárá shot. Bádsháh, gón wazir o gazirán áyiay démá pád átk o cha 
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har kash o kerrá, jass o shábásh macchet. Nun bádsháhá dah marday anám pa 

Wájah Panchkoshá dát o bakshát. 

Lahtén róchá rand, mardomán bádsháh hál dat: Chont shap ent ke hapt dozz o 

rahgir har shap shahrá rechant o dokkán o gesána janant o polant. É dega róchá 

bádsháhá Wájah Panchkosh lóthet o pa rahgiráni gerag o janagá parmán dát. 

Wájah Panchkosh padá tapá gept, bazzag o lonth hoshk janay kerrá átk o pa 

áyiay janagá lákárti. Janá gón tors o larzé hál o hawál kot o Wájah Panchkoshá 

wati nókén gereptári gwasht. Janá darráént: Gam makan! Beraw molkay bápáriá 

panjáh kalladár beday o áyiay god o pocchán gón horjiná, pa yak róché pach 

beger. 

Wájah Panchkoshá janay habar zort o bápáriay pocch o horjini áwortant. Nun 

janá árt tarr kot o kammé zahri mán ártán mán rétk. Bázén rógeni náné ham 

patki o horjinay tahá kotant. Bápáriay pocchi ham Wájah Panchkoshay gwará 

dátant. Wájah Panchkosh dém pa yak némagé sar gept o shot.  

Anchosh rawagá at ke anágat ráhá gón haptén dozzán dochár kapt. Áyán ke 

Wájah Panchkosh gón á pocch o darésán o á horjiná dist, gwashtesh: 

Alle bacha, begerét ke bápáré gón porrén horjiné. Sakk gal geptant. Rahgirán 

orosh o otrom kot o Wájah Panchkosh gept o bast.  

Horjin jahl ér gétk o drostigén nánesh wártant. Zahrá wati kár kot o har haptén 

dozz mortant. Wájah Panchkoshá ham mahtal nabut o har hapténáni sar zort o 

dém pa métagá bérawi kot o raset.  

Shap gwast o róch but. Sabáhá pa yak gal o bálé bádsháhay darbárá shot. Drud o 

drahbáté koti o gwashti: Wájah! Man har haptén rahgir koshtant o sar áwortant. 

Bádsháh báz wassh but o cha har némagá jass o shábásh borz but. Bádsháhá nun 

bist marday pagár pa Wájah Panchkoshá bakshát. 
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Yak róché, dega molkéay bádsháhá é molkay bádsháh pa jang o merh gwájárént. 

Bádsháhá dháh perrént, wazir o gazir parmán dátant tán gón Wájah 

Panchkoshay hamráhiá pa jangay chen o lánchá, ráh o cháragé dar begéjant. 

É randá, bazzagén Wájah Panchkoshay dap zahrter o lonth hoshkter, gesá átk o 

cha hamá dur, gón hazárán bad o béráh pa janay janagá lákárti. Gorrán o 

norondhán gwashagá at: Shér o mazárán bell, ke nun bádsháhani jangon sará 

kaptag. Janá pa hazár badbahti watá cha áyiay latthán dar o dast kot o cha Wájah 

Panchkoshá hál o hawálay maksadi jost kot. Wahdé ke zánti habar chi ent, nun 

áyiá deldári o delbaddhi dáti o gwashti: Delá mawar o gam makan, deljam bay 

ke Wájah Panchkosh é gashtá ham sóbéna bit. 

Bámgwáhá wahdé ke mardománi mocch kanag o jangi sorénagay tabl o 

trombáni tawár macchet, negahpánán yak sarmast o trondén apsé gón tangawén 

sanj o erákán pa Wájah Panchkoshá áwort o rasént. Wájah Panchkoshá gwasht: 

Bádsháh gón wati sepáhá démá berawt o rahádag begipt, man watá zuta rasénon.  

Janá Wájah Panchkosh gept, zénay sará nádént, yak tákahén godé zort o gón 

apsay zén o tangá chekket o sakk mohr bast o bóri hay kot.  

Naryán ke tán é wahdi áyiay poshtá kas swár nabutagat, anchosh pitkoká tatk o 

traddán o gwazán dém pa jangi lashkaray serapá ráh kapt. Har doén bádsháháni 

lashkar jangá atant ke Wájah Panchkoshay naryán pa drekké cha yak kerré 

serrán pédák at. Naryánay ger o dár cha Wájah Panchkoshay dastá dar at, 

jawmast o wakábbalén aps cha yak drachkéay chérá gwast. Wájah Panchkoshay 

del cha torsá chér tarretagat, drachki bagal kot, bale cha naryánay bázén zórá, 

drachk cha boná dar átk o Wájah Panchkoshay bagalá mant. Áyiá ham drachk 

yala nadát. Naryán bésár o bésamá dém pa dozhmenay sepáhá tatk.  

Wájah Panchkoshá tahná chizé ke dapá at é gál at: Kapán, kapán, bedárét, ke 

kapán!  
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Cha kazá o pákén káderay zórá, Wájah Panchkoshay baht porzór at o 

dozhmenén bádsháhay nám “Kapán” at. Áyiay sepáh o jendá dist ke pahlawánéá 

baláhén drachké bagalá ent o bórtáchán, bádsháhay námá gipt o dém pa áyiá 

pédák ent. Dozhmenay sepáh cha torsá deltrakk but o tatk. Merhay patth yala dát 

o lashkará prósh wárt. Nun Wájah Panchkoshay bádsháhá sób katthet o dém pa 

wati kalátá átk.  

Wájah Panchkosh pésar cha áyán wati lógá átk o raset. Janá cha apsay sará ér 

gétk, pocch o póshák badalént o tásé áp o sharbat wárént. 

É dega sabáhá, bádsháhá diwán kot o pa jangay katth o sóbay wasshiá mazanén 

jashné gept. Wájah Panchkoshi wati kerrá nádént. Nun á mazanén pormarháén 

mardé nám kapt, bádsháhay rásti kasshay nendók but o pa yak baláhén jáh o 

jágahé raset. 

Bale bezán! Márá cha Wájah Panchkoshá hech chizé naraset o gón hoshk o 

háligén dasté per tarret o átkén. 
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 ، اولی بَھرچه یوھنّائے اِنجیلا

 لَبز اِنسان بوت 

ھُدایا اَت و لَبز ھُدائے جِند ن ۆبُنگێجا، چه اَزَل، لَبز اَت. لَبز گ 0

سَجَھێن چیز چه لَبزئے راھا  3 ن ھُدایا اَت.ۆچه اَزَلا، لَبز گ 4 اَت.

 ڑ نبوتۆبوتگێنان، بے آییا چیزے ج  ڑۆھست بوتنت و اَچ آ ج

ھستی و زِند چه آییا پێداک بوت و آ ھستی مردمانی نور و  2.

رُژن کیا کَدی ۆکیا درَپشیت و تَھارۆرُژن مان تَھار 5. رُژن اَت

 .گزانت نکُتگ و بالادست نبوت

آ  7 داتگێن اَت. نۆیَھیا نامێن مردے وَدی بوت که ھُدائے ش 2

آتک که شاھد ببیت و په آ رُژنا گْواھی بدنت، تانکه سَجَھێن مردم، 

اَت، بله آتک  آ وت ھما رُژن نه 2 چه آییئے گْواھیا ایمّان بیارنت.

ھما راستێن رُژن، که سَجَھێن  9 تان په آ رُژنا گْواھی بدنت.

آ مان جھانا  01 کنت، نون مان جھانا آیَگی اَت. مردمان نورانیَ

 اَت، بله جھانا آ پجّاه ڑێنتگۆاَت و ھُدایا چه آییئے راھا جھان ج

 04 آ وتی مَھلوکئے دَرنیاما آتک و مَھلوکا آ نمنِّت. 00 نیاورت.

و منِت، اے ھَکّ و اِھتیار اِش باوَر کُت  بله په ھما مردمان که آیی

ن و اِنسان، نه چه ۆنه چه ھ 03 داتنت تان ھُدائے چُکّ ببنت،

 ٹ و نَپْسانی واھگان، چه ھُدایا وَدی بوتنت. ۆاِنسانی ل

لَبز اِنسان بوت و مئے دَرنیاما جاگَھی کُت. ما آییئے شان و  02

شئوکت دیست، شان و شئوکتے که پِتئے یکّێن چُکّا کَرزت و چه 

یَھیائے شاھدی اِش اَت که، گوانک  05 رَھمَت و راستیا پُرّ اَت.

اے ھما کَس اِنت که آییئے بارَوا من گوشت: چه » ی:جَت و گوشت

کئیت، بله چه من مَستر و دێماتر اِنت. چیّا که آ پێسَرتر  من و رَندَ

مَتئے ما سَجَھێنان چه آییئے پُرمِھرێن رَھ 02 .«گبوتچه من 

اے راست اِنت که تئورات په ما  07 .گوھد برکت گِپتتُھپَیا ھر 

، بله رَھمَت و راستی، چه ایسّا مَسیھا په گچه موسّایا بکشَگ بوت
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، بله آ یکدانگێن چُکّ گھِچکَسا ھُدا ندیست 02 ما آتک و سَر بوت.

ا نزّیکتر ن آییۆکه پِتئے زات و جئوھرا اِنت و چه سَجَھێنان گ

 .گاِنت، ھُدا پَجّارێنت

 

 کێن یَهیائے کُلئو و پئیگام ۆشۆد پاک

یَھیائے شاھدی اِش اَت، وھدے که اُرشَلیمئے یھودیان، وتی  09

لھتێن دینی پێشوا و لاوی ٹَکّئے مردم آییئے کِرّا رَوان داتنت تان 

آییا وتا چه پَسّئو دئیگا  41 «تئو کئے ائے؟»جُست بگرنت که: 

 40 «آن. یه نهمن مَس» ی:دور نداشت، تچک و په راستی گوشت

جُستِش کُت: « نه.» ی:گوشت« تئو اِلیاس ائے؟»آیان جُست کُت: 

جُستِش  44 «نه.» ی:پَسّئو دات« داتگێن نَبیّ ائے؟ گڑا تئو آ واده»

گڑا تئو کئے ائے؟ ما باید اِنت په آیان که مارا رَوان »کُت: 

 آییا چه نَبیّ 43 «داتگِش پَسّئوے بدَئیێن. وتی بارَوا چے گوشئے؟

آن که مان  تئوارمن ھما » ی:اِشئیائے کئولا پَسّئو دات و گوشت
جنت و گوشیت، ھُدائے راھا راست و تچک  گیابانا گوانکَ

 «کنێت.

جُستِش  45 داتگێن کاسِدان لھتێن پَریسی اتنت. چه اے رَوان 42

اگن تئو نه مَسیه و نه اِلیاس ائے و نه ھما نبیّ، گڑا په چے »کُت: 

 دیَۆش ن آپا پاکۆمن گ»یَھیایا پَسّئو دات:  42 «دئیئے؟ دیَۆش پاک

آ  47 که شما آییا نزانێت. دئیان، بله کَسێا شمئے دَرنیاما جاه جتگ

جگئے لاھِک ۆبندانی ب کئیت، بله من آییئے کئوش چه من و رندَ

اَنیایا  اے کار اُردُنئے کئورئے آ دستا، مان بئیت 42 «آن. ھم نه

 داتنت.  دیَۆش که یَھیایا مردم پاکپێش آتک، ھما جاگَھا 
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 هُدائے گْوَرانڈ 

چا، وھدے که یَھیایا ایسّا دیست که دێم په آییا ۆاے دگه ر 49

بچارێت! اِش اِنت ھُدائے آ گْوَرانڈ که » ی:پێداک اِنت، گوشت

اِش اِنت آ کَس که آییئے بارَوا من  31 کنت. جھانئے گناھان دورَ

تر اِنت، چیّا و چه من مَستر و دێما کئیت چه من و رندَ›گوشتگ: 

ن ۆمن پجّاه نیاورت، بله آتکان تان گ 30 .‹گکه پێش چه من بوت

دی بدئیان و اے ڈئولا آ په بنی اِسراییلیان زانگ و پدّر ۆش آپا پاک

 « ببیت.

من ھُدائے روه »یَھیایا وتی گْواھی اے پئیما دێما بُرت:  34

 ر آتک و آییئے سَرا نِشت.تێئے ڈئولا چه آسمانا اێۆدیست که کپ

ن آپا ۆمن آیی نزانت، بله آ کَسا که منا رَوان داتی تان گ 33

وھدے که تئو دیست روه په ›ی: اَت دی بدئیان، گوشتگۆش پاک

ن ۆکَسێئے سَرا اێر بیئیت و بِنِندیت، بزان آ ھما کَس اِنت که گ

من اے چیز دیستگ و  32 ‹دنت. دیَۆش ھُدائے پاکێن روھا پاک

 « دئیان که آ ھُدائے چُکّ اِنت. گْواھیَ

 

 ایسّائے اَولی مُرید 

 اَت. شتاتگۆن وتی دو مُریدا اۆچا، یَھیا گۆاے دگه ر 35

اِش »ی: دا گْوَزگا اِنت گوشتۆوھدے که یَھیایا ایسّا دیست چه ا 32

آ دوێن مُریدان اے ھبر اِشکُت و  37 «اِنت ھُدائے گْوَرانڈ.

ایسّایا چَکّ ترّێنت و آ دوێنی  32 بوتنت.ایسّائے رَندا رَوان 

شما چے »دیستنت که آییئے رَندا آیگا اَنت، چه آیان جُستی کُت: 

جاگه کجا  تئییرَبّی! )بزان: او اُستاد!( »آیان گوشت: « ٹێت؟ۆل

گڑا آ دوێن شُتنت و « بیایێت و بچارێت!»آییا گوشت:  39 «اِنت؟

را ھماییئے کِرّا چئے منتگێن بھۆدیستِش که کجا نِشتگ و ر

 منتنت. بێگاه اَت و دیگرئے جاوَر. 
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یَھیائے ھبرانی اِشکنگا رَند، یکّے چه آیان که ایسّائے رَندا  21

آییا اَولا وتی  20 شُتنت، شَمون پِتْرُسئے برات، اَنْدْریاس اَت.

رَندا،  24 «ما مَسیه دَر گێتک.» ی:برات شَمون وَدی کُت و گوشت

تئو »ی: رت. ایسّایا شَمون چارِت و گوشتکِرّا بُآییا شَمون ایسّائے 

« بیت. نام کئیپا تئییشَمون، یوھَنّائے چُکّ ائے. بله چه اِد و رَند، 

 کئیپائے مانا پِتْرُس، بزان تَلار. 

 

 پیلیپُس و نَتْناییل 

سی ٹِت جَلیلا برئوت، پیلیپُۆچا، وھدے که ایسّایا لۆاے دگه ر 23

پیلیپُس ھم، پِتْرُس و  22 «رَندا بیا.منی »ی: دَر گێتک و گوشت

پیلیپُس ھم  25 سئیدائے مردمان اَت. اَنْدْریاسئے ڈئولا، چه بئیت

ما آ کَس که موسّایا مان »ی: تھاز کُت و گوشۆشُت و نَتْناییلی ش

، گتئوراتا مِستاگ داتگ و آ دگه نبیّان ھم آییئے بارَوا گوشت

 22 «پئے چُکّ اِنت.. آ ایسّا ناسِری، ایسُّگر گێتکدیستگ و دَ

کنت که چه ناسِرَھا ھم شَرّێن  چُش بوتَ»ن آییا گوشت: ۆنَتْناییلا گ

وھدے که  27 «بیا و بچار!»پیلیپُسا گوشت: « چیزے دَر بکپیت؟

اے ھما »ی: که دێم په آییا پێداک اِنت، گوشتایسّایا نَتْناییل دیست 

پئیمێن مَندْر و رِپک تچکێن بنی اِسراییلی اِنت که آییئے دِلا ھِچ 

ایسّایا « تئو منا چه کجا زانئے؟»نَتْناییلا جُست کُت:  22 «نێست.

بکنت، من ترا ھما  تئوارپێش چه اِشی که پیلیپُس ترا »پَسّئو دات: 

نَتْناییلا  29 «وھدا دیست که اِنجیرئے دْرچکئے چێرا اَتئے.

ے بادشاه او اُستاد! تئو ھُدائے چُکّ ائے، تئو اِسراییلئ»گوشت: 

ترا ›په اے ھاترا که من گوشت: »ایسّایا پَسّئو دات:  51 «ائے.

ایمّانِت آورت. چه اے چیزا ‹ آن اِنجیرئے دْرچکئے چێرا دیستگ

یَکین بزانێت که چه »ی: ن آییا گوشتۆگڑا گ 50 «گِندئے.  مَسترێنَ

گندێت و ھُدائے پرێشتگ دێم په اِنسانئے  اِد و رَند، شما آسمانا پَچَ

 « کاینت و رئونت. بُرز  کّا، که من آن، جَھل و چُ
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1  

Labz ensán but  
1 Bongéjá, cha azal, Labz at. Labz gón Hodáyá at o Labz Hodáay jend at.  

2 Cha azalá, Labz gón Hodáyá at. 3 Sajjahén chiz cha Labzay ráhá hast butant o 

ach á jórh-butagénán, bé áyiá chizé jórh nabut. 4 Hasti o zend cha áyiá pédák 

but o á hasti mardománi nur o rozhn at. 5 Rozhn mán tahárókiá drapshit o 

tahárókiá kadi rozhn zánt nakotag o báládast nabutag. 

6 Yahyá námén mardé wadi but ke Hodáay shón-dátagén at. 7 Á átk ke sháhed 

bebit o pa á rozhná gwáhi bedant, tánke sajjahén mardom, cha áyiay gwáhiá 

immán beyárant. 8 Á wat hamá rozhn naat, bale átk tán pa á rozhná gwáhi 

bedant. 9 Hamá rástén rozhn, ke sajjahén mardomán nuránia kant, nun mán 

jaháná áyagi at. 10 Á mán jaháná at o Hodáyá cha áyiay ráhá jahán jórhéntagat, 

bale jaháná á pajjáh nayáwort. 11 Á wati mahlukay darnyámá átk o mahluká á 

namannet. 12 Bale pa hamá mardomán ke áyi-esh báwar kot o mannet, é hakk o 

ehtiyár dátant tán Hodáay chokk bebant, 13 na cha hón o ensán, na cha ensáni 

lóth o napsáni wáhagán, cha Hodáyá wadi butant.  

14 Labz ensán but o may darnyámá jágahi kot. Má áyiay shán o shawkat dist, 

shán o shawkaté ke Petay yakkén Chokká karzet o cha rahmat o rástiá porr at. 

15 Yahyáay sháhedi esh at ke, gwánk jat o gwashti: "É hamá kas ent ke áyiay 

bárawá man gwasht: Cha man o randa kayt, bale cha man master o démáter ent. 

Chiyá ke á pésarter cha man butag." 16 Má sajjahénán cha áyiay pormehrén 

rahmatay tohpayá har wahd barkat geptag. 17 É rást ent ke Tawrát pa má cha 

Mussáyá bakshag butag, bale rahmat o rásti, cha Issá Masihá pa má átk o sar 

but. 18 Hechkasá Hodá nadistag, bale á yakdánagén Chokk ke Petay zát o 

jawhará ent o cha sajjahénán gón áyiá nazzikter ent, Hodá pajjáréntag.  

 

Pákshódókén Yahyáay kolaw o paygám  
19 Yahyáay sháhedi esh at, wahdé ke Orshalimay Yahudián, wati lahtén dini 

péshwá o Láwi thakkay mardom áyiay kerrá rawán dátant tán jost begerant ke: 

"Taw kay ay?" 20 Áyiá watá cha passaw dayagá dur nadásht, tachk o pa rásti 

gwashti: "Man Masih naán." 21 Áyán jost kot: "Taw Eliás ay?" Gwashti: "Na." 

Jostesh kot: "Gorhá taw á wádah-dátagén nabiy ay?" Passaw dáti: "Na." 22 

Jostesh kot: "Gorhá taw kay ay? Má báyad ent pa áyán ke márá rawán dátagesh 

passawé bedayén. Wati bárawá ché gwashay?" 23 Áyiá cha nabiy Eshayáay 

kawlá passaw dát o gwashti: "Man hamá tawár án ke mán gyábáná gwánka jant 

o gwashit, Hodáay ráhá rást o tachk kanét." 

24 Cha é rawán-dátagén kásedán lahtén Parisi atant. 25 Jostesh kot: "Agar taw 

na Masih o na Eliás ay o na hamá nabiy, gorhá pa ché pákshódia dayay?"  

26 Yahyáyá passaw dát: "Man gón ápá pákshódia dayon, bale kaséá shomay 

darnyámá jáh jatagb ke shomá áyiá nazánét. 27 Á cha man o randa kayt, bale 
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man áyiay kawshbandáni bójagay láhek ham naán." 28 É kár Ordonay kawray á 

dastá, mán Bayt-Anyáyá pésh átk, hamá jágahá ke Yahyáyá mardom pákshódi 

dátant. 

 

Hodáay Gwarándh  
29 É dega róchá, wahdé ke Yahyáyá Issá dist ke dém pa áyiá pédák ent, 

gwashti: "Bechárét! Esh ent Hodáay á Gwarándh ke jahánay gonáhán dura kant. 

30 Esh ent á kas ke áyiay bárawá man gwashtag: 'Cha man o randa kayt o cha 

man master o démáter ent, chiyá ke pésh cha man butag.' 31 Man pajjáh 

nayáwort, bale átkán tán gón ápá pákshódi bedayán o é dhawlá á pa Bani 

Esráyilián zánag o paddar bebit."  

32 Yahyáyá wati gwáhi é paymá démá bort: "Man Hodáay Ruh dist ke 

kapótéay dhawlá cha ásmáná ér átk o áyiay sará nesht. 33 Man áyi nazánt, bale á 

kasá ke maná rawán dáti tán gón ápá pákshódi bedayán, gwashtagati: 'Wahdé ke 

taw dist Ruh pa kaséay sará ér beyayt o benendit, bzán á hamá kas ent ke gón 

Hodáay Pákén Ruhá pákshódia dant.' 34 Man é chiz distag o gwáhia dayán ke á 

Hodáay Chokk ent."  

 

Issáay awali morid  
35 É dega róchá, Yahyá gón wati do moridá óshtátagat. 36 Wahdé ke Yahyáyá 

Issá dist cha ódán gwazagá ent gwashti: "Esh ent Hodáay Gwarándh." 37 Á 

doén moridán é habar eshkot o Issáay randá rawán butant. 38 Issáyá chakk 

tarrént o á doéni distant ke áyiay randá áyagá ant, cha áyán josti kot: "Shomá 

che lóthét?" Áyán gwasht: "Rabbi! (Bzán: O ostád!) Tayi jágah kojá ent?" 

39 Áyiá gwasht: "Beyáyét o bechárét!" Gorhá á doén shotant o distesh ke kojá 

neshtag o róchay mantagén bahrá hamáyiay kerrá mantant. Bégáh at o digaray 

jáwar.  

40 Yahyáay habaráni eshkonagá rand, yakké cha áyán ke Issáay randá shotant, 

Shamun Petrosay brát, Andriás at. 41 Áyiá awalá wati brát Shamun wadi kot o 

gwashti: "Má Masih dar gétk." 42 Randá, áyiá Shamun Issáay kerrá bort. Issáyá 

Shamun cháret o gwashti: "Taw Shamun, Yuhannáay chokk ay. Bale cha ed o 

rand, tayi nám Kaypá bit." Kaypáay máná Petros, bzán talár. 

 

Pilipos o Natnáyil  
43 É dega róchá, wahdé ke Issáyá lóthet Jalilá berawt, Piliposi dar gétk o 

gwashti: "Mani randá beyá! 44 Pilipos ham, Petros o Andriásay dhawlá, cha 

Bayt-Saydáay mardomán at. 45 Pilipos ham shot o Natnáyili shóház kot o 

gwashti: "Má á kas ke Mussáyá mán Tawrátá mestág dátag o á dega nabiyán 

ham áyiay bárawá gwashtag, distag o dar gétkag. Á Issá Náseri, Issopay chokk 
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ent." 46 Natnáyilá gón áyiá gwasht: "Chosh buta kant ke cha Náserahá ham 

sharrén chizé dar bekapit?" Piliposá gwasht: "Beyá o bechár!" 47 Wahdé ke 

Issáyá Natnáyil dist ke dém pa áyiá pédák ent, gwashti: "É hamá tachkén Bani 

Esráyili ent ke áyiay delá hech paymén mandr o repk nést." 48 Natnáyilá jost 

kot: "Taw maná cha kojá zánay?" Issáyá passaw dát: "Pésh cha eshi ke Pilipos 

tará tawár bekant, man tará hamá wahdá dist ke enjiray drachkay chérá atay." 

49 Natnáyilá gwasht: "O ostád! Taw Hodáay Chokk ay, taw Esráyilay bádsháh 

ay." 50 Issáyá passaw dát: "Pa é háterá ke man gwasht: 'Tará enjiray drachkay 

chérá distagon' immánet áwort. Cha é chizá masteréna genday." 51 Gorhá gón 

áyiá gwashti: "Yakin bezánét ke cha ed o rand, shomá ásmáná pacha gendét o 

Hodáay préshtag dém pa Ensánay Chokká, ke man on, jahl o borza káyant o 

rawant."  

 

 


